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(dále jen „Podmlnky")

1. OBECNÁ USTANOVENÍ
1.1. Tyto Podmínkyjsou nedílnou součástí smlouvy ísmluví O nájmu movile věci uzavřenéťýchí mezi leasingovou společností
ALD Automotive s.r.o. (dáte jen „pronajimateľj a právnickou osobou nebo fyzickou osobou - podntltatelem (dale jen „nájemoe").

1.2. Účelem smlouvy o nájmu movité veci (dále jen .Smíouva") je umožnit nájemci za úplatu časové omezené užívání určite
movitá veci - předmětu leasingu (dále jen „PL“ nebo ..vozìdlo") 8 poskytnutím sjednaných słužeb (full-service íeasíng all-
inclusive). PL je ve vlastnictví pronajímatele S tím. že odpovědnost za újmu způsobenou třetím osobám provozem PL, včetně
újmy na jejich zdraví a životech. a nebezpečí vzniku újmy na PL a újmy s jeho provozem spojených. zejmena pro případy. které
nejsou kryty pojištěním. nese výlučně najemce jakožto výíučný afaktický provozovatel PL po dobu nájmu. který PL provozuje (ve
smyslu užívání). Nájernce je plne odpovedný za provozování (užívání) Pt. v souladu s piatnými právními předpisy ČR a států.
kde bude Pt. provozováno (užíváno).

1.3. Pronajímateí získává PL do sveho vtastníctvl koupí od jím vybraneho dodavatele PL podle závazné specifikace
(konfigurace) PL provedené nájemoem. především co se týče druhu, tov. značky. modelu. vybavení. použitelnosti. vlastnosti a
technických náležitostí PL. Pronajimatel proto nemá vůči nájemci žádnou informační povtnnost týkající se specifikace a užívání
PL; pouze informuje nájemce o předběžném temtínu dodání PL die sdělení dodavatele Pt.. Nájemce nemůže vůči pronajímatell
uplatňovat žádná námitky 8 nároky zakládající se zejmena na vlastnostech. nevhodností či nemožnosti využívání PL k
pozadovanemu účelu s ohledem na platné právní předpisy a normy.

1.4. Pokud si nájemce vybere i dodavatele PL. prohlašuje. že v případě odstoupení či jineho Zn.ıšení kupni smlouvy uzavřené
v souladu se Smlouvou mezi dodavatelem PL a pronajímatelem přebírá ručení za závazky dodavatele vrátit všechny obdržené
ptatby kupní ceny zpět pronajímateti. Nájemce rovněž prohlašuje. že PL od jím vybraného dodavatele nevykazuje. resp. nebude
vykazovat právní vady. Ustanovení § 2022 zákona č. 89í2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „Občanský zákoniív) se v připadá
tohoto ručení nepoužlje. Nájemce se rovnèž zavazuje v případě odstoupení či jineho zmsení kupní smlouvy uzavřené v souladu
se Smlouvou mezi dodavatelem Pt. a pronajímatelem uhradit pronajimateíí rovněž i případný rozdil mezi závazkem dodavatele
vrátit kupní cenu a částkou pronajímatelem dodavateli v souvisìostí s PL skutečné vypíacenou.

1.5. Nájemce není oprávněn uzavřít s dodavatelem PL kupní smlouvu na PL. a to ani jménem pronajlmateie. pokud výslovne
k tomuto úkonu není pronajímatelem písemně zmocnèn. Pokud tak přesto učiní. zavazuje se. jakmile it tomu bude pronaj ímatelern
vyzván. neprodleně a bezúplatnè převést veškerá případná práva a povinností vyplývající z kupní smlouvy na pronajímatele a nést
veskere právní dùsledky a náklady S tímto převodem spojené. včetně úhrady případných sankcí a poplatků ze strany dodavatele
PL. Tim není nikterak dotčeno rovnež právo pronajímatele do kupní smlouvy za nájemce jakožto kupujícího nevstoupit a
odstoupit od Smtouvy se všemi důsledky pro nájemce dle techto Podminek.

1.6. Nájemce podpisem techto Podmínek potvrzuje. že mu byl včas před uzavřením Smlouvy poskytnut návrh Smlouvy. tyto
Podmínky. jakož i všeobecné smluvní podmínky třetích stran ve Smtouvé a v techto Podrnínkách uvedených.

2. UZAVŘENI SMLOUVY
2.1. Smtouva nabývá platnosti a učinnostl dnem jejího podpisu pronajímateíem a nàjantcem (smluvními stranami).

2.2. Smlouva se uzavirá na dobu určitou a skončí uplynutím posiedního dne sjednané doby nájmu. nedojde-li dle techto
Podminek ke Zmené doby nájmu. Doba nájmu (počet mesicu) je stanovena ve Smtouvè a počíná běžet dnem převzetí Pí.
nàjemcem. Den převzetí PL je uveden v protokolu o předání a převzetí PL.

2.3. Další specitikace PL (VIN. výr. č.. popř. registrační značka atd.) uvedeného ve Smlouvě je obsažena v protokolu o předání
a převzetí PL. kterýje nedílnou součástíSmlouvy.

2.4. Pro zamezeni vsech pochybností pronajímatel a nájemce výstovně vylučují možnost. že by navrh na uzavření Smtouvy
či jej ich Podmínek předłożených první stranou mohl být touto první stranou akceptován se změnami či odchylkami (a to i ve
fomte dodatku) předloženými první straně druhou stranou pouze na základě té skutečností. že by první strana bez zbytečného
odkladu takove změny čí odchytky (nebo dodatek) vùčí druhé straně neodmítía. K akcaptaci návrhu na uzavření Smlouvy či
jejich Podmlnek. a tedy k uzavření Smlouvy včetnějejích Podmírıek dojde na základě podpisu téže listiny obsahující vlastnorućní
podpis pronajímateíe a nájemce.

3. PŘEDMĚT LEAsııvou(Pı_)
3.1. Předání a převzetí předmètuleasíngu

3.1.1. Nájemci vzniká pravo a povinnost převzít PL do nájmu (do užívání) včas. jakmile ho k převzetí Pí. prorıajlmatel vyzve
(postačí e-mailem. či telefonicky). Pokud nájemce přebírá PL bez přítomnosti prorıajímatete. má se za lo, že zastupuje jeho zájmy
včetně Zajištění všech práv vypiyvajících Z kupní nebojiné odpovídající smlouvy mezi pronajlmatelem a dodavatetem PL. a to v
rozsahu stanoveném temito Podmínkami. Neni-íi ve výzvě stanoven konkrètnt termín. pak je nájemce povinen převzít PL
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nejpozději do 10 dnù od odesláníłuclněni výzvy pronajímatelem. Místem płevzeti PL. neni~Ii ve výzvě uvedeno jinak. je sídio.
resp. provozovna dodavateie. Předání PL. není-lí dohodnuto jinak. se uskuteční bez přítomnosti prorıajímatete. který timto uděluje
nájemci plnou moc k převzetí PL od dodavatele. Pokud nájemce přebírá PL do nájmu bez přítomností pronajímatele. zároveřı
zastupuje pronajlmatele jako kupujiciho vcetne povinnosti zajisteni s nátežítou odbomou péči všech práv vypiývajtcích z kupní
nebojine nabývací smlouvy (dále jen .kupní srntouva"j uzavřené mezi pronajímatełem a dodavatelem PL. Okamžikem převzetí
PL od dodavatele se pronajímateí stává jeho vtastníkem, není-ii v kupní smlouvě stanoveno jinak. a nájemce uživatelem
(provozovatelem) PL. Nájemce je povinen hradit veškeré náklady. které mu v souvlsíostl se zajištěním převzetí PL vzniknou.

3.1.2. Převzetí PL s uvedením dne jeho převzetí atvrdí nájemce podpisem na protokolu o předáni a převzetí PL (dále jen
..Protokoí"). Podepsáním Protokolu dochází k převzetí PL nájemcem se všemi právy a povlnnostmí spojenými s jeho užíváním.
která vyplývají ze Smlouvy a těchto Podmínek. Nebyl-li při předání a převzetí PL přítomen pronajimatet, je nájemce povinen zastat
pronajímatelt Protokol nejpozději do 3 pracovních ı:ínù ode dne převzetí PL. Nespínéni táto povinnosti bude považováno za
závažné ponlšerıí těchto Podmtnek.

3.1.3. Pronajímatet zajistí v souladu se Smlouvou a těmito Pcdminkami na vlastní náklady veškerá technicke a právní
předpoklady potřebná nejenom pro převzetí PL. ale rovněž pro uvedení PL do provozu. Před převzetím je nájemce povinen
přezkoušet. zda PL nemá technicke nedostatky a vady a zda je plně použitelný. Při zjištění závad. která není možné ihned
odstranit. není nájemce oprávněn vozidlo převzít. O této skutečnosti je nájemce povinen neprodleně informovat pronajímatete.
Jiná práva spojená s odpovědnosti za vady lze uplatnit pouze se souhlasem pronajímateíe. Nájernce je zároveň odpovědný za
převzetí veškeré dokumentace kvozidlu. zejmena navodu k obsluze. servisní knížky či elektronického profiiu servisni knížky
(servisní knížka) a souboru ínfonnací a parametrů o poskytovaných službách dle táto Smlouvy. včetně dokumentů či odkazů na
dokumenty obsahujících bližší informace O poskytovaných službách pronajimatalem (tzv. driver setu). Během trvání nájmu je
nájemce povinen informovat pronajimateía o výskytu vsech vad nejpozději do 2 pracovních dnů.

3.1.4. Jestliže při převzetí PL nebudou skryté vady zjištěny a tyto budou zjištěny až pote. nájemce je povinen O takových
vacíách pronajímatete do 2 pracovních dnù od jejich zjištění lníomwovat a ten uplatní za součinnosti nájemce u dodavatele PL
veškerá práva kupujícího Z titulu odpovědnostt za vady. Bude›li nutno tato práva uplatnit u orgánu příslušného k rozhodnuti. učiní
tak pronajtmatet na svůj náklad. Pokud nájemce neposkytno součinnost. může pronajímatel požadovat na nájemci náhradu
veškerá újmy a vícenákiadú. která mu takto vzniknou.

3.1.5. Nájemce prohlašuje. že se seznámí se zárucními íservlsnimi podmínkami stanovenými výrobcem PL. Záruční a servisni
podminky obdrží nájemce od dodavatele při převzetí PL (servisni knížka).

3.1.6. Za uvedeni PL do provozuje považováno splnění všech povinností vyžadovaných obecná závaznými právními předpisy.
připadne předepsaných výrobcem PL. které jsou nezbytně pro řádný provoz PL nebo jsou s řádným provozem PL spojeny
(homologace vozidta pro provoz).

3.1.7. Nájemce je oprávněn převzít PL pouze v případě, že jíž byla uhrazena mimořádná Splátka (dale jen ..akontace") za
předpokladu. že byla sjednána ve Smlouvě.

3.2. Vlastnictví a užívání PL

3.2.1. PL je ve výlucném vlastnictví pronajlmaieíe. Nájemce nesmí PL prodat. zastavit ani darovat. Nájemce nesmí bez
předchoziho písemného souhlasu pronajímateie ani umožnit užívat PL třetím osobám (zapůjčit. pronajmout atd). To neptati v
případě umožnění užívání PL svému zaměstnanci nebo třetím osobámvsouvísiosti se Zajisľovánim podnikatelské činnosti
nájemce nebo i k soukromým (nepodnikatetským) účetùm nájemce. resp. statutárního orgánu nájemce či zaměstnance nájemce
a osob jim blízkým (osoby btizká ve smyslu § 22 Občanského zákoníku). Bližší podmínky zapůjčení PL těmto osobám upravuje
vnitrni předpis nájemce. Nájerrıce rovněž nesmi bez předchozího písemného souhlasu prorıajimateie postoupit Smlouvu (převést
svá práva e povinnosti vyplývající ze Smlouvy) na třetí osobu. Uoiní-ii tak bez uvedeněho souhlasu. bere nájemce na vědomí. že
postoupení Smlouvy bude neplatné se všemi dùsiedky (právní. náhrada újmy a ztrát apod.). Budou-li k předmětu leasingu
upiatñovat jakákoliv práva třetí osoby. nebo pokud taková práva třetím osobám skutečně vzniknou. je nájemce povinen o této
skutečnosti neprodleně informovat pronajimatele.

3.2.2. Nájemce je povinen. pokud Smlouva nebo Podmínky dáte nestanoví jinak. udržovat PL neustále ve stavu zpúsobitám
k provozu v souladu s příslušnými právními předpisy a doporućenímš a nařizenírni výrobce. resp. docíavateie a pečovat o PL tak.
aby na něm nevzníkía skoda. Nájemco je povinen provádět potřebná opravy a údržbu PL pouze ve smluvních servisech
pronajlmateíe, tj. v senrisech určených pronajímatetem na stránkách https:ilservis.myald.gz (dále jen „smluvní síť"). Pokud
nájemce přìstavt vozidlo k oprava. údržbě či prohlídce do servisu. který není součástí smluvní sítě. je nájemce povinen na vlastni
náklady vozidlo přesunout do servisu ve smluvní síti. nebo akceptovat převoz či odtah vozidla do servisu ve smluvní síti na
náklady, které mu následně budou přeúčtovány. a to vite. pokud pronajirnatel neodsouhtasi jiny' postup.

Náklady spojená s provozem PL hradí nájemce přímo (např. PHM přímo prodejci. pokud nemá ve Smlouvě sjednanou službu
Tankovací karta). v paušální výši v rámci Splátek (viz Smíouva) a na zákiaciè další fakturaceřpřefakturace ze strany pronajimateie
(např. PHM. pokud má sjednanou tankovacl kartu). Nájemce zajišťuje v tamıínectı stanovených právním předpisem provedení
technická kontroly vozidla. včetně kontroly emise spalin. a hradí i veskere náklady s tím spojená. pokud jejich výše nebyta již
zakaikulována do Splátek. Za timto účelem si písemné v dostatečněm předstihu. atespoři 15 dnů před požadovaným dnem
zapůjčení. vyžádá u pronajírnatele zapůjčení technického pnìıkazu. Nájemce bere na vědomi. že nevyžádá-Il nájemce zapůjčení
technického průkazu v dostatečném předstihu die předchozí věty. pronajímatel nezaručuje jeho včasné dodání die potřeb nájemce
a neni odpovědný za žádná případné škody s tímto související. Pokutu za propadiou platnost technicke kontroty je povinen uhradit
nájemce. i kdyby byla vyměřena pronajímateíi jako vlastníku ařnebo provozovateli vozidla zapsaněmu v registru silničniclı vozidel.
Nájemce je povinen používat Pt. pouze k úoeium stanovených výrobcem a v souladu se Zákony a jinými předpisy platnými v ČR.
Nájemce plně odpovídá za újmu způsobenou použitím PL jiným než běžným způsobem (u Pi. - vozidla např. trvatě přetăžování.
scutěžnl nebo cvičná jízdy atp.)

E 1 3 Dodatečně dovybavenl. Změny. vestavby a jakákoiivjině úpravy PL (dáte jen „úpravy PU) může nájemce provést pouze
S :Fe-Ca* :z"'ı písemným souhlasem pronajlmatele. Nájemce souhlas! S tím. že iakékołiv úpravy PL provedená bez souhlasu
:`:'š "-až-2 ze-:':_:' ke :výše-“.i hodnoty PL přechází bez nároku na náhradu nákladů do majetku pronajlrnatele. Nájemce je

2
_ - ˇ ` _ n-'ť'.'-" ~:'::.lLĹ i-_?:'.`:z'ıt1:ìc
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211 .e-i=.-one-ıonzfleverıeıc ď?ia$.4eg;xe9sausànùidımzüeInaMasminákbdypmnajimatei.Prmajinatd
:uz „has“ ø ıcrrıoıaa auızť. _aı.: nıaıss-hit a jıwozo-vatnei. rıebud-e-lı pronajirnateiem stanoveno. že provozovatelem je
-°ıı_e'ı:: ˇec'rıı::r; :rJı.a.z od vsak z.':s'.avá po cešou dobu t:nráı'ıi Srrıtouvy u pronajímatele. Případné zapůjšertý technický
:ıżıız je as-De oo-vrıerı ooesaı zoèt pronaę-fl“na.`ei doporučená. php. mojej domcit osobne. nejpozdeji do 10 dnů ode dna jeho
zza'.ıùe"» -e-_'-H . isaz stanovena jiná lhůta. V připadá prodlení nájemce S vydáním čr' vrácenim zapůjoeneho TP je
:ı'or:ąI-ł oOra`ı"èn nnpinaďızrvat vùů ná,ıef'nci úhradu veškerých náktadů spojených s vymáhánlm vydání či vrácení TP.
Pra-.;_‹-.aeı je oprávněn vymáhat vydani ci vrácení TP prostřednictvím najale osoby.

32 5. Pronajinıatet má právo v odůvodněných pripadech požádat O umožnění zkontrolovat stav a umistènl PL a nájemce
socflasn se vstupem osoby povétene pronajimatešem do svého objektu. ve kterém je PL umístěn, za účelem jeho kontroly. Je-ii PL
motorová vozidlo. je nájemce povinen jej v odůvodněných případech na základě výzvy pronajimatela na vlastní náklad ptistavlt
ve stanovenou dobu na určená misto za úbelem jeho kontroly pronajímatelem.

3.2.6. Nájemce hradí přímo [na místě) či na základě pľefakturace provedená pronajlmatelem veškeré pokuty či peněžitá částky
událene tvyměłenej Połicií ČR. Městskou (obecní) policií. dopravná správními orgány obci a jinými orgány (dáte téžjen „orgánjťj
za fizeni a provozování vozidla, nebo i v souvislosti s tim. v rozporu s příslušnými právními předpisy váetná tech. která pronajimatel
za nájemce uhradit na záktadá dorucená výzvy příslušného orgánu. Nájemce je rovnáż povinen hradit i náklady spojená s technickými
zásahy uvedených orgánu, resp. jimi povetenýmí třetími osobami (napr. náklady za odtah vozidla). Toto se týká úhrady pokut či
peneżitýclı částek udělených zahranicnlmi orgány a nákladů za technická Zásahy vzniklých i mimo území ČR. Tato povinnost
nájemce uhradit pokuty či peněžitá částky a náklady za technický zásah ptatí í tehdy, i kdyby dle právních předpisů toto byl povinen
hradit viastník či provozovatel PL (vozidla) zapsaný v registru sřtntůních vozidel nebo vozidlo řidil či użíval zaměstnanec nájemce
nebo jakákoliv tľettosoba.

Nájemce se zavazuje částku uhrazenou pronajlmatelem příslušnému orgánu uhradit pronajímateli na základě obdrżená faktury a
to spolu s paušálním poplatkem pfedstavujícim náklady pronajtmatoía spojená S administrací pokuty a vyfízením ůhradyáıenáżitá
částky na účet orgánu a s vystavenim a zasláním uvedená faktury nájemci ve výší (i) 150 Kč bez DPH v případě orgánů R. nebo
(ii) 350 Kč bez DPH v připadá zahraničních orgánů mimo ČR. Pfílohu faktury bude tvořit kopie uvedené výzvy orgánu. Nájemce
výsłovnè prohlašuje. že proti výzvě s urăenou peněžitou částkou nebude vznášet žádné námitky oi jl rozporovat. Nájernce dále
prohlašuje. ze bere na vèdoml. že pronajímateí není povinen přezkoumávatskutkovou alnebo fonnálni správnost výzvy a že pokud
se ukáže. že výzva správního orgánu nebyla z jakéhokoli důvodu oprávněná, nenáíeżí nájemci vůči pronajimateli žádný nárok na
vrácení uhrazené částky. nebo na náhradu případná vzniklá škody. a pokud by nájemci takový nárok vznikl. tak se jej timto výslovně
vzdává.

3.2.7. Nájemceje povinen oznámit pronajímateii ihned poškození nebo ztrátu jakékoii ćásti dokumentace k vozidlu. tankovací
karty. klíčů od vozidla. dálkového ovládání, registrační značky (RZ) atd. Pronajímatet zajistí výměnu nebo dodání výše uvedených
předmětů na náklady nájemce.

4. PLA'nšaNiPooMíhıKv
4.1. Splátky a ostatni platby

4.1.1. Výše. složení a splatnost splátky (dále jen .Splátka") a ostatnich plateb sjednaných oběma stranami je stanovena ve
Smlouvě. nebo v těchto Podmínkách. Nájemce je povinen platit po sjednanou dobu nájmu (viz Smlouva) všechny Splátky a Ostatní
platby včas a v dohodnuté výši a poukazovat platby na ůćet pronajímateie uvedený ve Smlouvě nebo daňovém dokładu {íaktułe
apod.) anebo pronajlmateiem jinak určený. Jako variabilnt sym bol iVS) uvede nájemce ćisto faktury. pokud není ve íaktute uveden
jiný VS. či nebylo-ti pronajimatelern sta:'=oveno jınak. Neni-ii Splatnost Sjedoana plati splatnost uvedená na faktuře nebo ve výzvě
pronajirnatele.
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Splátky a ostatní platby předepisuje pronajímateí jednotiívými íakturarni.

4.1.5. Jevii ůhrada Spłátek nebo jiných (ostatnich) plateb sjednaných ve Smlouvě v jiná než české měně. může pronajímateí
změnit jednostranně výši Splátky a ostatnich plateb v případě. že mezi dnem uzavření Smlouvy a dnem předání Pt. nájemci dojde
ke změně nominátního kurzu české měny vůči cizí méně, ve které byla sjednáno úhrada Splátek a ostatnich plateb. Nájemce se
zavazuje platit Splátky a ostatní platby ve výší stanovená pronajírrıatelem s ohledem na kurz platný v den předání PL.

4.1.6. Splátky a Ostatní platby jsou splatná na účet pronajírnatele vždy do osmého dne kalendářního měsíce. kterého se
Splátka týká. pokud není na faktuře nebovevýzvěk ıihraděuvedeno pozdější datum splatnosti. Ostatní píatbyjsou splatná dle splatnosti
uvedené ve faktuře nebo stanovená v těchto Pocimínkách. Nájemce splní svůj závazek včas a řádně. jestfiže byla Splátka nebo
jakákoliv jiná platba (smluvní pokuta. úrok Z prodlení apod.) připsána v plně výši na účet pronajlmatele nejpozději v den jeji
splatnosti. Nájemce je povinen hradit Splátky a ostatni piaiby v plne výší a včas i v době. kdy je PL z jakéhokoliv důvodu
nezpůsobííý k užívání. resp. k provozu (např. je poškozen Z důvodu závady. či poškození. a to i když je předán do opravy). nebo
doslo k jeho zničení. přičemž pojistitel dosud neuzavřeí pojistnou lškodnouj událost jako totální škodu a neposkyil pojistná plněnl
anebo došlo k jeho odcizení. pfičemž Policie ČR dosud šetření neodložíla resp. nezastavila a pojistitel neposkytl pojistná plnění.
Nájemci nevznšká v této souvislosti ani nárok na náhrady jakýchkoliv škod, nákladů. ztrát. ušleho zisku apod. Nájemce není
oprávněn bez písemně dohody s pronajímatelem prováděl žádná Zápočty či zadrzování jakýchkoliv plateb.

4.1.71. .le-ii nájemce více než 15 dní v prodlení se zapiacenlm Splátky nebo jiná platby vč. smluvní pokuty. náhrady ůjmy apod.
dle této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou (dále jen „platba“j anebo po tuto dobu neplní povinnost řádně dodat doklady
uvedená ve Smlouvě nebo v těchto Podminkách (např. TP. předávací protokol), je pronajlmatel oprávněn nájemci odebrat PL (ij.
provést deponací PL). a to I bez vypovězení Smlouvy. Nájemci po dobu odebrání (deponace) Pí.. nadále trvá povinnost platit
Splátky a jiná platby v plně výši. V případě ůhrady dlužně platby vč. přislušenství nebo dodání dokladů do 15 dní ode dne odebrání
PL. nebude-li dohodnuta lhůta delší. bude nájemci bez zbytečného odkladu vrácen PL v sídle pronajímatele, pokud ke dni vrácení
PL bude mit nájemce vůči pronajlmateli uhrazeny l přlp. dalsi již splatná závazky (např. Splátky) vč. příslušenství a dále uhrazeny
náklady za odebrání a vrácení PL a za vymožení diużných částek nebo dokladů. Pronajímatel je oprávněn pověfit odebránim a
vrácenim Pt. a za účelem vymoženl dlužných částek nebo dokladů třetí osobu (inkasní agenturu). Neuhradí-ii nájemce dlužné
platby nebo nedodá požadovaná doklady do stanovená thůty. anebo ke dni vrácení PL nebude mít uhrazenyi příp. další již splatná
závazky vč. přislušenství nebo náklady za odebrání a vrácení PL. vymožení dlužných částek nebo dokladů. nebude nájemci PL
vrácen a pronajímatel je oprávněn v souladu s bodem 7.2.1. těchto Podmínek Smlouvu vypovědět. V souvislosti s
předčasným ukončením Smlouvy výpovědi bude odehraný (deponovanýj PL považován za vrácený ke dni vypovëzenl Smlouvy.

4.1.8. Na základě žádosti nájemce týkající se návrhu změny. resp. změn Smlouvy je pronajímatel oprávněn vypracovat návrh.
resp. návrhy dodatku ke Smlouvě. Za vypracování návrhu dodatku je nájemce povinen ještě před jeho obdrženlm zaplatit
pronajírnateti poplatek `í.000.- Kč a příslušnou DPH. Vypracování prvniho návrhu dodatku a dalších, pokud mezi žádostmi O jejich
vypracování uplynou více než 3 měsíce. jezdanna.

4.1.9. Byla-li ve Smlouvě sjednána akontace. je nájemce povinen uhradit ji na účet pronajímatele na základě výzvy
pronajímalele (zaslané e-mailem). nebo nejpozději 3 pracovní dny před stanoveným temıínem převzetí PL dle bodu 3.1.1.
Podmínek. pokud výzva nebyla zaslána.

5. POJIŠTĚNÍ

Součástí služby leasingu je pojištěné vozidlo na zákonná pojištěni (ledaže se nájemce stává provozovatelem Pi. a pak je v rámci
služby leasingu sjednáno přistoupení nájemce k pojistná smlouvě na zákonné pojištění pronajímatele). havarijní pojištěni (případně
ve variantě nadstandard S režimem GAP) á dále případně pojištění skel v závislostí na sjednané variantě služby leasingu.

V rámci služby leasingu si může nájemce zvolit některá cloplřıková pfipojištěni čí Ostatní pojištění mající vztah k PL. u kterých je
nájemci nabidnuto pfistoupenl k pojistná smlouvě pronajímaiele.

Rozsah těchto pojištění a požadované předsmluvní ínfomtace nájemce obdrželíobdrží v Záznamu o poskytnutí infomiací týkajících
se pojištění. informačním dokumentu o pojistném produktu. kalkulaci leasingu aínebo návrhu leasingové smlouvy. S kterými je
nájemce povinen se seznámit před uzavřením Smlouvy.

5.1. Pojj5jě!'J.Ĺodpově_çlností za újmu způsobenou provozem vozídl§_[„p.o\Li_ı'u'ıé n.ıčer1í"}

V rámci služby leasingu poskytuje pronajímatel nájemci do užívání vozidlo pojištěné povlnným ručením (též nazýváno POV).
Pojislnou smlouvu na povinne ručení ve smyslu zákona C. 16Bí1999 Sb.. o pojištěni odpovědnosti za ůjmu způsobenou provozem
vozidla. ve znění pozdějších předpisů (dálejen „Zákon o POV"). uzavírá s pojistitelern prorıajímatel.

5.2. §mluvní h;ı3_ąfl'j'gl ggjisgní vggjgjja (..havaríinl gojišlěnífj

5.2.1. Pojistnou smlouvu na havarijní pojištění uzavírá s pojlstitelem pronajímatel. V rámci služby leasingu poskytuje
pronajímatei nájemci do užívání pojištěné vozidlo havarijním pojištěním a případně včetně doplňkového připojištění skel vzávíslostl
na sjednané variantě leasingu.

5.2.2. Na základě dohody mezi pronajímateíem a nájerncem může být sjednat leasrg ve varlartë nadstandard. jehož součásti je pro
případ mlčení a odcizení PL nadstandardní havarijní pojištění S režimem „GAP“ (tj. s výši pojistného plnění na účetní zůstatkovou
hodnotu PL ke dní pojistné událostí). Uzemní platnost havarijního pojištění je stanovena ve Smlouvě.

5.2.3. Při vzniku ăkodnè (pojistné) události obstará nájemce bez zbytečného odkladu uvedení PL do stavu předešlého škodně
(pojistná) událostí. a to bez ohledu na to, v jaká výši a kdy poskytne pojistitel pojistná plnění nebo jej popř. Z důvodu porušení
pojistných podmínek (řízení vozidla osobou bez řidičského oprávnění. zjištěn řidiči alkohol při řízení. řidič nezjìšíěn. nevrácenl
všech klíčů od vozidla apod.) ncposkytne. resp. jej poskytne krácená. V případě odcizení nebo zničení PL je nájemce povinen
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:nez :r'~:~:_ ra -za Kdo skodnou ipojistnouj událost zavinil, uhradit v plné výši nárok pronajírnateíe vyplývající Z vypořádání (víz
:c-: ".' nebo '.'.i_1.2. techto Pod:-ninek) provedeného v rámci předčasného ukončení Smlouvy. a to l tehdy, když pojistitel
oc- ': :<.'v$Ir_‹°.ˇ`-:~..?. ů 'Irréti pojistné ptriéni.

5 2 4 =:çSuceıe'-i se-zena sp-otuúfiast na každé pojistné události jde vždy k tíżi pouze najemct a nájenıoe s tim výslovně souhlasí.
-'_-še S-D-oi~....‹§as: na i:-opstrıé udáiosti je uvedena ve Smtouvé.

5 E àzioıe-ăra_..§!a:`>cvení k Wvinnému ručení ahavañ 

5 E ' i~ća,erˇv:=e je povinen v ramci teasingu a jeho Splátky hradit pronajímatell veškeré naklady spojené s povlnným
“4ăe.'--."‹.a-vaqn fr* pojištěním a připadne včetné připojištění skel (pojistné) od okamžiku převzetí vozidla do nájmu. resp. ode dne
pec re-gstraoe do provozu tpfidéienl RZ), pokud registrace nenastane dříve než převzetí vozidla do nájmu. a to až do doby jeho
.faoszrv oronajiı-nateíš. i kdyby Smlouva (doba nájmujjiž skončiia. nebo až do doby předčasného ukončení Smlouvy v případě zániku
ť›=_ :zrıčeni neon odcizení PL). V případě užívání vozidla i po předčasném ukončení Smlouvy (výpověď, odstoupení. dohoda) nebo
po Làıončeni Smlouvy uplynutím sjednané doby nájmu, aniž by došlo k jejímu prodloužení die těchto Podmínek. je nájemce
pøønen hradit pojistné na základe samostatné fakwrace do doby íaktíckého vrácení vozidla Pronajlmatelí. „Zeienou kartu"
prokazující skııecnost ze k vozidlu byla uzavřena pojistná smlouva na povinné ručení, vydá pronajímatel nájemci při převzetí
voziaia a pro další období trvání Smlouvy pronsjímatei odešle na adresu nájemce či nájemcem určenou.

5.3.2. Právo výběru pojistiteie náleží pronajímateií. pronejimatei hradí pojistné pojístíteií a náklady za uhrazené pojistné
přeúčtovává nájemci jako součást Splátky leasingu. kdy PL je tak pojtšténým vozidlem. Pojistné Pi. je zahrnuto do Splátky.
hiájenıce je povinen plnit povinnosti vyplývající Z těchto Podminek. zákona o POV, pojistné smlouvy a pojistných podmínek
povinného ručení či havarijního pojištěni stanovených příslušným pojistiteíem. s kterými. jakož i se sjednanou výší pojistné
ochrany. výší spoluúčasti. územní platnosti pojištění. vinkuiací a výlukami z pojištěni a předsrniuvními lnfomıacerni vztahujicími
se k pojištění včetně iníomiačrıího dokumentu o pojistném produktu. se seznámil před uzavřením Smlouvy. resp. se zavazuje
nejpozději při předání vozidla seznámit.

5.3.3. Nájemce je povinen nahlásit pojistnou událost:
a) policii v souladu s platnými právními předpisy.
b) pronajlmateii - neprodleně. bez zbytečného odkladu.

Pñ odstraňování následků pojistné události konzuituje nájemce veškeré postupy s pronajimateiem a pojistiteiem a řídí se jejich
pokyny. Poruší-ii nájemce tuto povinnost. odpovida pronajimateii za veškerou újmu. která následkem takového jednání vznikne.

5.3.4. Nájemce bere na vědomí. že pojistné plnění může být ze strany pojistiteie sniżeno nebo úplné odepřeno v připadá
ponıšeni ustanovení pojistných podmínek. v takovém případě bude rozdíl mezi pojistným plněním a náklady na odstranění škody
uhrazen nájemcem.

5.3.5. Pokud dojde k pojistné události. je nájemce povinen učinit opatření, aby se újma vzniklá touto událostí nebo v souvislostí
S ní, již nazvětáovaia. Nájemceje však povinen prokázat odúvodněnost takových opatření a uchovat poškozené částí Pi. do doby
jejich prohlídky zástupcem pojistiteie. Povinnost nájemce k úhradě Splátky a jiných plateb v plné výši není vznikem pojistné
událostí dotčena.

5.3.6. Pronajímatei neodpovídá za vznik, druhy a výši újmy. Veškerá újma či náklady související se škodnou událostí. které Z
jakéhokoliv duvodu nebudou kryty nebo budou kryty jen částečné Z poskytnutého pojistného plnění povinného ručení nebo
havarijního pojištění, hradí v plné výší nájemce. Nájemce odpovídá v plném rozsahu za veškerou újmu vzniklou užíváním vozidla
v zemích, na které se nevztahuje územní platnost sjedrıaněho povinného ručení aínebo havarijního pojištění.

5.3.7. Nájemce je vždy povinen provadét opravy vozidia pouze v přímo určených servisech schválených pronajimaieiam (tj.
nájemce nemùże sám zvolit ze smluvních servisů pronajimateie uvedených na stránkách httpS:ííservís.myaid.cz). Výběr
konkrétního servisu je plně v kompetenci pronajímateíe. Pokud nájemce nechá vozidlo opravil jinde než v přímo určených
servisech schválených pronajímatei a bude se jednal o pojistnou udéiost. je povinen uhradit pronajimateii Smíuvnl pokutu ve výši
10% Z oeny prováděné opravy vozidla. min. však 10.000 Kč. Nájemce si je vědom skutečnosti. že sazby povinného ručení a
havarijního pojištění a s tím související výše pojistného. jsou garantované pouze na jeden rok. Jejich případné prodloužení
(potvrzení) na další ročni pojistné obdobi bude dohodnuto mezi pronajímateiem a pojistitelem až podle vyhodnocení škodního
prüběhu za minulé pojistné období. Nájemce proto bere na vědomí a bez výhrad souhlasí s tím. že v připadé, když pojistitel zvýší
kteroukoliv pojistnou sazbu týkající pojištěni pronajatého vozidla. je pronajimatel oprávněn jednostranné okamzite promítnout
tomu odpovídající zvýšení pojistného do zvýšení účtované částky. Nájemoe se zavazuje takto zvýšenou účtovanou částxı..
pronajímateli řádně a včas hradit.

5.3 8. Náješnce je povinen plnit povinnosti vyplývající Z příslušných zákonu. zejmena Zákona o PGV. z :écˇflo Poo-"="ei
pojistných podmínek pojištění stanovených příslušným pojlsiítelem. s kterými. jakož i S výši spoluúčast. uzer*-m çsaznos: :-:çsfefl
vinkuiaci a výiukami zpojišténi a předsrnluvnlml inlom-ıacemi vztahujícimi se k pojištěni včetně ıriłonnacr rc ooflzr-er-ť- :
pojistném produktu. se seznámit před uzavřením Smlouvy. resp. se nejpozdeji pñ předání vozizfia za“ø'azu;e seznam: “-šesc-e:rıe
pojistné podmínky pojištění jsou také dostupné na inlemetovyclı stránkách httpsz- vpo ma.: cz

5.3 9. Nàjemce je povinen v dobé opuštění zajistit PL tvozidlo) proti odcizení jeho uzarnčez' ˇ.“ a :air 'ˇec.'.a“fl.:ı`_.-
zabeıpečovacim zařízením (např. uzamčenim řadicí páky). je-ii jim vybaveno

6. SLUŽBY POSKYTOVANÉ PROHAJÍMATELEH

6.1. Služby poskytované v rámci full-service leasingu

Pronajírnateí poskytuje v ramci služeb v oblasti tu!-service leasingu následující“.
- pojištěný Pí. odpovědnosti za újmu způsobenou provozem motorového vozıdha íp-cv*:v`e mše“.
- pojištěný PL havarijním pojištěním (případné varianty nadstandard v rełirnu GAP)
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~ pojištěný PL pojištěním skel
- dálniční kupon
- administraci a úhradu silniční daně
- mezinárodní automobilová pojišťovacl karta (tzv. zelená kartaj
- servis vozidla v závislosti na počtu najetých km. po dobu irvánl nájmu
- kontrola servisních nákladů, řízení kuiancí a záruk s dodavatelem služeb
- výměna e uskladnění pneumatik
- tankovací karty
- náhradní vozidlo
- poplatek za autorádio
- Pick up and delivery
- Odvoz na konci
- ALD Car Monitor
- MyALD portál
- asístenčníslužba
- likvidace pojistných události

Rozsah těchto služeb poskytovaných pronajimateiem a zvolených nájemcem je specitikován ve Smíouvé a poplatky za né jsou
zahrnuty do Splátek. Nájernce je povinen seznámit se S podmínkami poskytování těchto služeb, které se nachází na
wvvvv.aldeutornotive.cz. těmito podmínkami se řídit a dodržovat je.

V rámci služby v oblastí full-service leasingu je možné dala sjednat přistoupení nájemce k pojistné smlouvě pronajlmatele na
následující pojištěni:

- úrazové pojištění osob
~ pojištění právní ochrany
- pojištění zavazadel
- pojištění nákladů na nájem náhradního vozidla

V rámci leasingu si tak múže nájemce zvolit některá doplřıková pñpojišténi či ostatni pojištěni mající vztah k PL. u kterých je nájemci
nabídnuta přistoupení k pojistné smlouvě pronajlmatele. Rozsah těchto pojištění a požadované předsmluvní informace nájemce
obdržeiiobdrží v Záznamu O poskytnutí informaci týkajících se pojištěni, infomiačnim dokumentu o pojistném produktu. v kalkulaci
leasingu alnebo návrhu leasingové smlouvy. S kterými je nájemce povinen se seznámit před uzavřenlm Smlouvy.

Podrobné infonnace o jednotlivých pojištěních jsou obsaženy příslušných pojistných podmínkách pofistitele. Nájemceje povinen
plnit povinnosti vyplývající Z těchto Podminek, pojistných podmínek pojištění. s kterými. jakož i S výšíspoiuúčasti, územníplatnosti
pojištění, vinkulací a výlukami Z pojištění. se seznámil. resp. se nejpozději pfi předání vozidla zavazuje seznámit. Všeobecné
pojistné podmínkyjsou dostupné na intemetových stránkách hiigsırívpp.myaio.cZí.

6.2. Tankovacl karty

6.2.1. Nájemoe má nárok. aby mu byly vydány tankovací karty vč. dopisu S infomıaci O osobním kódu PIN, pokud to bylo
sjednáno ve Smlouvě. Převzetí iadvo-.adkarty potvrdí nájemce ve zvláštním protokolu S uvedením veškerých identífikačních údajú.

6.2.2. Tankovaci karty umožní nájemci odebrat v siti čerpacích stanic die jeho výběru v rámci nabidky a dalších prodejních
mist (dále jen „prodejní mtsto") zboží a služby související S provozem PL. např. pohonné látky. oleje. brzdové a chladicí kapaliny,
umytí automobilu apod., a platit je bezhotovostné po předložení tankovacl karty (dále jen .karia"}.

6.2.3. Nákup zboží a služeb v prodejním místě se uskutečňuje za ceny platné v tomto místě v okamžiku nákupu a v méně
platné v prodejním místě. Nákup u jednoho prodejního místa či za určitou dobu nesmí přesáhnout limity stanovené příslušnou
společnosti vydávající tankovací karty nebo pronajlmatelem pro příslušný typ karty a navíc je třeba respektovat omezeni
stanovené nájemcem týkající se např. druhu zboži. Na žádost pronajimatei sdělí nájemci aktuální platné limity dle předchozí věty.
Společnost vydávající tankovaci karty ani pronajímatel nenesou odpovědnost za případné spory mezi nájemcem a
provozovatelem prodejního mista. Odpovědnost za vady prodaného zboží a služeb nese výhradně provozovatel prodejního místa.
Pro vyúčtování nákupu je rozhodující souhmná částka uvedená na účience (dokladu), kterou je provozovatel prodejního místa
povinen vydat ke každému nákupu hrazenému tankovaci kartou. Nájemce tuto účtenku podepíše. Kopie účtenky zůstává v
prodejním místě. Pronajímatei, resp. příslušná společnost vydávající tankovací karty, je (l) pfi podezření na zneužití tankovaci
karty, (ti) pro porušení povinností nájemce pfi užívání tankovaoí karty, či (iíi) při dlouhodobém prodlení nájemce s úhradou služeb.
oprávněn zablokovat tankovací kartu a znemožnit další nákupy zboží a služeb. O provedení zablokování tankovací karty bude
nájemce pronajímateiem následně vyrozumén.

6.2.4. Nákupy zboží a služeb realizované prostřednictvím karet budou nájemci měsíčně vyúčtovány na základě daňového
dokladu (faktury).

6.2.5. Nájenıce se zavazuje, že informací O osobním identifikačnlm čísle (PIN) sdělí jen tomu, kdo je podle jeho souhlasu
oprávněn kartu používat. Nájemceje odpovědný za důsledky jeho zneužití, resp. vyzrazení.

6.2.6. Každá karta plati pouze pro vozidlo. jehož číslo Smlouvy, popřípadě RZ je na kartě vytištěna. Karta je majetkem
společnosti vydávající příslušnou kartu po dobu platnosti na ní uvedené. V případech, kdy nesmí být použita. např. při ukončení
Smlouvy. musi být vrácena pronajírnatell, pokud tak nájemce neučiní. je prorıajírnateí oprávněn kartu zablokovat a veškeré náklady
spojené s blokací karty přefakturovat nájemci. Není však nutno vracet karty s prošiou lhůtou platnosti. nájemce je však povinen
kartu zničit, např. přičným přestřižením přes magnetickou pásku. Karta vydaná na jméno musi být nájemcem podepsána na misté
k tomu určeném (zadní strana karty).

6.2.?. Nájemce souhlasí S tim, že obsluha prodejních míst je pfi platbě kartou oprávněna ověřit shodu registrační značky PL
a údajù na kartě a odmitnout poskytnutí nákupu či služeb v případě, že nesouhlasí údaje držitele S údaji na kartě. Karta je
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zablokována. má-li prostou lhůtu platnosti nebo nájemce nezadá správný PIN. Obsluha prodejního místa je dále oprávněna zadržet
-ıanu v připadá. ze je karta zablokována Z důvodu oznámení ojejím odcizení nebo ztrátě nebo zjináho důvodu.

č 2 E Nágemce se zavazuje. ze bude pečovat O to. aby se kana nedostala do rukou neoprávnene osoby. zejmena je povinen
_i způsobena zabezpečit před odcizenlm a zabránit jakémukoli jejímu zneužití. híájemce je zejména povinen
"ıeDof`-ecnavat kartu v nestřeženern vozidle. Nájemoe se zavazuje. že uhradí pohledávky vzniklá neoprávněným užíváním karty.
pokud nebudcvu utırazeny osobou. jež kartu neoprávněné použila.

6 2 9 Najemoe se zavazuje. že ztrátu. odcizení karty nebo vyzrazení kodu PIN neprodleně oznámí společností. která kartu
\.-,dala a pronajirnateíi. Společnost vydávající karty bezodkladně zablokuje použítí takové karty a v rámci technických možnosti
neprodleně vydá novou kartu. Náklady spojená s vydáním nové karty hradí nájemce.

5.2.10 Nájernce je povinen vrátit na požádání pronajímatele okamžité všechny karty užívane v rámci full-service leasingu v
płàcadè. ze nesplní svoje platební povinností vyplývající ze Smlouvy. Nájemce je povinen vrátit kartu bez zbytečného odkladu při
zániku Smlouvy podle bodů ?.1. 7.2. ?.3. 7.4. ?.5. přičemž ode dne řádného nebo předčasného zániku Smlouvy nesmi nájemce
prostrednictvim karty uskutečňovat žádné platby. V případě smrtí nebo zániku nájemce přechází povinnost k bezodkíadnemu
vydání karty na účastníky rizeni O dědictví nebo na právního nástupce nájemce. nestanoví-[I pronajlmateí jinak.

6.2.11. Karta je platná do posledního dne měsíce vytíštănáho na karte. Před ukončením doby platnosti obdrží nájemce kartu
novou.

6.2.12. Pronajlmatel je oprávněn v závislosti na pokynech společnosti vydávající kartu jednostranně změnit podmínky používání
karty. a to Zejména v souvislosti s technickým a softwarovým vývojem používání platebních karet.

6.2.13. Nájemce není oprávněn přenášet svoje práva a povinnosti vyplývající Z užívání karty na třetí osobu bez předchozího
souhlasu pronajímatele.

6.2.14. Nájemce je oprávněn požádat o předčasné ukončení využívání služby karet. Na základě dodatku Smlouvy
S předčasnym ukončením služby karet vrátí nájemce karty pronajímateti. Pronajímatel vystaví nájemci do 60 dnů ode dne vrácení
karet konečné vyúčtování za nákup pohonných hmot. zboží a služeb realizovaná prostřednictvím služby karet.

6.3. Podmínky užívání náhradního vozidla

6.3.1. Nájemce má nárok na zajištění náhradního vozidla nejvýše stejné třídy jako PL. bylo-Il sjednáno ve Smlouvě. a to pouze
v případě. kdy PL nemůže užívat nezávisle na sve vůli tehdy. došlo-li k odcizení. zničení nebo takovému poškození. pfi kterém je
pro další užívání PL nezbytná oprava. Náklady za používání náhradního vozidla budou nájemci pfetakturovány a nájemce je
povinen tyto bez zbytečného odkladu uhradit díe vyúčtování pronajimatetí. Nájemce může o zajisteni náhradního vozidla písemně
požádat pronajlmatele. i když tato služba nebyla sjednána ve Smlouvě. Pronajímatel se zavazuje zajistit náhradní vozidlo v co
nejkratší lhůtě. Náklady spojené S užíváním náhradního vozidla uhradí nájemce na základe vyúčtování předloženého
pronajimatelem S doložením rozsahu služeb. která byly v souvislosti s používáním náhradního vozidla skutečně čerpány. a to se
splatností dle daňového dokladutfakturyj.

6.3.2. Náhradní vozidlo může být dodáno prostřednictvím smluvního partnera pronajímateíe. se kterým nájemce uzavře
ohledně náhradního vozidla v zastoupení pronajímatele nájemní smlouvu. V takovém případě se nájemce zavazuje dodržovat
veškeré podminky pronájmu náhradního vozidla stanovené partnerskou finnou pronajímatele. se kterými bude seznámen pñ jeho
převzetí. Pronajímatel hradí pouze nájemne za příslušný počet dní. kdy došlo k užívání náhradního vozidla vč. pojištění. Ostatní
povinností vyplývající z nájemní smlouvy ohledně náhradního vozidla zavazujl přímo nájemce. Poplatky nesjednane v rámci
Splátky a sankce vymètene v souvislostí S porušením podmínek pronájmu náhradního vozidla. popř. pokuty v případě ztráty
dokladů náhradního vozidla nebo klíčů. hradí nájemce. Pronajímatet se zavazuje poskytnout nájemci náhradní vozidlo v nejkratší
možná lhůtě. nejdále však do 24 hodin v rámci pracovního dne. Dále bere nájemce na vědomí. že jeho odpovědnost za škodu
způsobenou na náhradním vozidlo je omezena spoluúčasti do výše 10 °/ø resp. 1{l.0o0.- Kč. Nájemce však nese odpovednost za
veškerá škody na náhradním vozidle. na ktere se nevztahuje pojistné plnění. Nájernce se zavazuje využívat náhradnt vozidlo pn
zohlednění ve Smlouvě nebo dodavatelem stanoveného počtu najetých kilometrů (je-li pronajimalelern stanoven limit). v případě
překročení poměrně vypočteneho či dodavatelem stanoveného počtu najetých kilometrů náhradním vozidlem za dobu jeho
užívání nájemce uhradí pronajímalell poplatek za přečerpané kilometry ve výši dle sazebníku smluvního partnera pronajim aíele.

6.3.3. Nájemce převezme náhradní vozidlo v miste určeném pronajímaíelem. kde ptedlożi řidičský průkaz. Občanský průkaz
nebo cestovní pas. Místo vrácení se řídí podle textu nájemní smlouvy na náhradní vozidlo. Vrátí-lí nájemce náhradní vozidlo v
jinem miste. než je stanoveno v nájemní smlouvě na náhradní vozidlo afnebo nevrátí-li náhradní vozidlo S plnou nádđí. zaplatí
nájemce pronajímaíeii veškerá náklady spojená s porušením uvedených povinnosti.
6.3.4. Nájemce smí náhradní vozidto užívat ve všech státech s vyjinıkami stanovenými partnerskou ñrmcr.. ç.r:~.a. '.ˇš:e›-:-
Nájemce nese plnou odpovědnost za Škody. které vznikly na náhradním vozidle pri jeho používán; v za*-<aza"“,:“z s'.e^.ec` Se
seznamem zakázaných států je nájemce seznámen při převzetí náhradního vozidla.

6.4. Výměna pneumatik

6.4.1. Vpřípadě sjednané služby Výměna pneumatik zahmqí měsíční platby hrazene ná_eš`rce“- času- 'a :-:řzef ž :.:-:2.1-
sjednaného počtu pneumatik a rátků. jejich montáž. demontáž, vyvážení kol a uskíacne.“ cf.-e-~a:‹ a .e-šıe-`s _: :-. š:--rss :
S výměnou pneumatik. V závislosti na parametrech služby výměna pneiınack sjecr~e.n-_v:"` ne S-'ˇż:›..'.‹e :=:-:`e; ‹ .-vmćfe
pneumatik (plášťů). či (ii) celých kol PL včetně ráfků. Značku. rozmer. počet pne..“.*na'.-'v :n~"`r.'-ec' ê :-:›ž.e' 21-- na ‹T-se "z
nájemce nárok. stanoví Smlouva. Pronajímatel schválí pouze ráfky a pneurrıażiiy. jeji-už 'cz'ˇěˇ _e :r :ein =“- :e 'ž-:- `z-:ıč
dokumentace k vozidlu schválený. Překročení smluvního limitu uhradí naje-'nce re zeaeae nˇ,ˇ.flL::-.šˇ :~**-_.:ın:_=--Q-x:
pronajímateiem s doiożenim rozsahu služeb. které byly v souvislosti S vymenou c\"ve.rna:Jr. a 'a"k_ S-_°.e-ì^é že-':ax'~. 5 `; se
splatnosti dle deřıoveho dokledulíakturyj. Jakákoli další služby nad uvedeny rámec r"ac "ake-"zde

6.4.2. Nájemce má nárok na kategorii a rozměr pneumatik uvedených ve Srr'.lo..r.-ě, ktere Duc:-_ cćae:/e.”`; .. S-ı_.--.':'
7
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pneuservisu pronajímatele. Výběr konkrétní značky pneumatik v ramci dané kategorie je v oprávněn učinit prorıajírnateí. přičemž
výčet značek ve Smlouvě je pouze demonstrativní a podléhá rozhodnutí pronajímateie. Pro vyloučení pochybností pronajímatel
a nájemce prohlašujř. že služba výměna pneumatik zahrnutá ve Spiátkàch dle těchto Podminek může být čerpány pouze u
smluvních pneuservisu pronajímatele v ČR.

6.4.3. Ohledně čerpání služeb uvedených v bodě 6.4.1 kontaktuje nájemce servisní středisko sám a dohodne s nim den a
hodinu prístavenl vozidla. nebylo-li s pronajtmateterrı dohodnuto jinak. Nájemce bere na vědomi. že pronsjímatel neručí za lhůty.
ve kterých bude Služba pneuservisern poskytnuta.

6.4.4. Pronajímatel nenese odpovednost za vady pneumatik. rátků příp. čerpaných stużeb. Nájemce se zavazuje uplatnit
nároky ze záruky v součinnosti s pronajlmatelem či v souladu se záručními podmínkami plášťů. duši a disků příslušné značky.

6.4.5. Najemce se ve smluvním pneuservisu prokazuje. osvědčením o registraci vozidla (ORV) a driver seterrı. Driver set.
který nájemce obdrží od pronajímátele po podpisu Smlouvy nebo při předání Pi. slouží současně jako průkaz k čerpání stužeb u
servisních středisek. Nájemce se zavazuje předložit odpovědným pracovníkům senrisního střediska driver set za účeiem
provedení požadovaných úkonů. Po celou dobu trvání Smlouvy má nájemce driver set u sebe a je povinen jej bez zbytečného
odkladu na žádost předložit pronajímateli.

Nájemce bere na vědomí. že nepředíoží-ii v senrísním středisku všechny doklady uvedené výše. má senrisní středisko nárok
odepřit poskytnutí služby. ledaže je nájemce uhradí sám.

6.4.6. Nájemceje povinen pfi převzetí PL zkontrolovat provedení služby servisním střediskem. Zjištěne vady je povinen nechat
bez zbytečného odkladu senrisnírn střediskem odstranit.

6.41. Pronajímatel si vyhrazuje právo na vydání zákazu k poskytnutí služeb uvedených v bodě 6.4.1 ve vsech případech. kdy
je nájemce v prodiení S plněním svých povinnosti vůči pronajimatelì.

6.4.8. Nájenıce je povinen skiadovat zimní. resp. letní pneumatiky vč. ráfků v některém ze smluvních pneuservisu. Přehted
pneusenrìsú pronajímatele je součástí driver setu.

6.4.9. Pronajimatel si vyhrazuje právo na změnu částí 6.4. Podmřnek v případě. že dojde ke změnè obchodního partnera
ohledně pneumatik, ráfků a navazujíclchslužeb.

6.4.10. V případě předčasného zánšku Smlouvy pronajimaiel stanoví. zda došio l‹ přečerpárıí částky uhrazene na službu
výměna a usktadněni pneumatik v rámci Splátek. Přečerpánlm se rozumí stav. kdy Částka skutečně vynaložené pronajímatelem
na poskytnutí sluzby výměna a uskladnění pneumatik převyšuje částku zaplacenou najemcern v rámci Splátek za poskytnutí této
služby. Nájemce je povinen částku odpovídající přečerpáni pronajímateti uhradit dle předloženého vyúčtování

6.5. Servisní náktady

6.5.1. Splátky hrazené nájemcem zahmují (Í) pravidelný servis. (ii) pozáruční opravy. (iii) výměny opoiřebovaných dílů dle
odpovídajícího počtu ujetých kilometrů. (iv) nepředvídané opravy Pt. nezavinénè nájemcem (konstrukční vady motoru.
převodovky. motorku stěračů. únava materiálu apod). Do servtsnich nákladů nejsou zahmuty (i) naklady na pohonné hmoty.
adiliva či jiné speciáiní oleje a přísady do pohonných hmot. kapaiiny pro systém snižování emisí (např. adblue čt močovina) ani
náklady na jejich výrněnu. (ii) náklady spojené s opravou PL či jeho části v případě, že záruční či kulančni oprava byta ze strany
výrobce či dodavatele PL zamttnuta zdůvodu na straně nájemce, (iti) náklady na montáž. opravu či údržbu dodatečné
montovaných zařízení a nástaveb (např. neorlginátni autorádio. tažné zařízení. chladicí zařízení). (iv) náklady spojené
s kosmetikou PL vozldia (náplně ostřikovačú. mytí vozidla. čištění tepování interiéru. výména koberečku). (v) náklady spojené
s poškozením PL (např. (vłoupání do vozidla. havárie). ůnıyslným poškozením PL (např. (nedodržování servisních prohlídek nebo
doporučení výrobce). (vi) náklady za on-line služby (např. Škoda Connect. Audi Connect, BMW Connected Drive) či popiatky za
aktualizaci mapových podkladů navigačních systémů; veškeré tyto náklady uhradí nájemce na základě vyúčtování předloženého
pronajimatelern S dolożením rozsahu sluzeb. které byly v souvisiosti S výše uvedeným skutečně čerpány. a to se splatností dle
daňového dokladu (faktury).

6.5.2. Nájentce je povinen provádět nutné opravy a údržbu vozidla pouze u smluvních servisu pronajímatele a předem
schvátených pronajírnatelem a dodržovat servisní lntenraíy předepsané výrobcem. Je-li to uvedeno na Smlouvě (.,Servisní naklady
- neautoıizovaný servis“). je nájemce oprávněn využívat pouze neautorizovane servisy smluvní sítě prcnajímaiele. V případě
nedodržení této povinnosti uhradí nájemce smluvní pokutu ve výši trojnásobku sjednané Splátky. Právo pronajlmatełe na náhradu
újmy tírrı není dotčeno. Veškeré objednávky na opravu ařnebo údržbu (dáte jen ..oprava") vozidla podléhají před jejich
započetim schválení pronajłmateiern formou přidèieneho tzv. .schvalovaclho čísla".. Pronajimatelem neschválená oprava
vozidla jde nákladové (fakturačné) plné k tlżi nájemce. Pro vyloučení pochybností pronajímatel a nájemce prohlasujl. že senrisní
náklady zahmuté ve Splátkách die techto Podmínek mohou být čerpány pouze u smluvních servisů pronajímatele v ČR.

6.5.3. Ohledně čerpání služeb uvedených v bodè 6.5.1. kontaktuje nájemce servisní středisko sám a dohodne s nim den a
hodinu přistavení vozldta. Nájemce bere na vědomi. že pronajímatel neručí za lhůty. ve kterých bude stużba servisním střediskem
poskytnuta.

6.5.4. Najemce se v servisním středisku prokazuje osvědčením o registrací vozidla (ORV) a driver setem. který nájemce obdrží
od pronajímatele po podpisu Smlouvy nebo při předání PL a slouží současně jako průkaz ir čerpání služeb u smiuvních senrisních
středisek. Nátemce se zavazuje předíożit odpovědným pracovníkům střediska driver set za účelem provedení požadovaných
úkonů. Po ceíou dobu trvání Smlouvy má nájemce driver set u sebe a je povinen jej bez zbytečného odkladu na žádost předložit
pronajimateli. Najemce bere na vědomí. že nepředlożí-Il v servisu všechny doklady výše uvedené. má servis nárok odepřít
poskytnutí služby. ledaže je nájemce uhradí sam.

6.5.5. Nájemoe je povinen při převzetí PL zkontrolovat provedení služby servisním střediskem. Zjištěné vadyje povinen nechat
8
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bez zbytečného odkladu senrísnlm střediskem odstranit.

6.5.6. Pronajímstet si vyhrazuje právo na vydani zákazu k poskytnutí služeb uvedených v bodě 6.5.1. ve všech případech.
kdy je nájemce vprodlenl s plněním svých povinnosti vůči pronajimateii.

6.5.7. V případě předčasného zániku Smlouvy pronajimatel stanoví. zda došlo k přečerpáni částky uhrazene na stużbu servis
v ramci Splatek. Piečeıpántm se rozumí stav, kdy částka skutecne vynatożená pronajirnatelem na poskytnutí služby senris
převyšuje částku zaplacenou nájemoern v rámci Splatek za poskytnutí táto sluzby. Nájemce je povinen částku odpovídající
přečerpáni pronajimatelt uhradit die předloženého vyúčtování.

6.5.8. Servis v zahraničí

V případě. že je nezbytná nutne prevest urgerıtnt servisní zásah na PL na území młmo ČR pro dceiy zachování provozuschopnosti
PL. je nájemce povinen kontaktovat ALD asistenční stuzbu. která vyhodnotí dùvodnost Lırgentního servisního zásahu a případně
zajistí převoz PL do servisního střediska. Na území mimo ČR budou provedeny pouze ty urgentni servisnizásahy. jejichz účelem
bude bezprostrední odstranění neprovozuschopnostt Pt. či zabránění vzniku další škody na PL V případě. že bude nutně uhradit
urgentni servisni zásah na místě. provede úhradu nájemce, přičemž tyto náklady budou nájemci propiaceny pronajímatetem
pouze gì na základě platného daňového dokladu, (ii) do výše nákladů. které by na obdobný servisni zásah byty vynaiozeny na
území R, a (iii) nebyla-ii nutnost urgerıtniho servisního zásahu způsobena nájemcem.

6.6. Asistenční služby

6.6.1. Asistence. byla-ii sjednána ve Smlouvě, je nepfetrżttá služba nebo pomoc vozidlu v pitpadě nouze tzn. poruchy. nehody.
pfíp. vandaiskěho poškození a ie zabezpečovaná dispečłnkem asistenční siużby po dobu łıvant sjednané služby nebo Smlouvy.

6.6.2. Porucha je stav. kdy je vozidlo nepojízdně nebo nezpùsobšiě provozu na pozemních komunikacích. a to z dùvodù
opotřebení. poškození. únavy materiálu. nedostatečněho množství provozních náplní. vybití akumulátoru. úntku vzduchu Z
pneumatik. ziornení nebo ztráty autokilče. Za poruchu se nepovažuji činnosti S pravidelnou výměnou dtiù. pravidelné servísnt
prohltdky. nedostatky ve výbavě nebo přislušenství vozidla.

6.5.3. Asistenční kryt! je rozsah zaručených sluzeb dle smluvně stanoveného programu. Stanovený program jakož i podrobné
podmínky poskytovántívyużlváni asistenční služby jsou uvedeny v driver setu.

6.?. Pick up and delivery

6.7.1. Nájemce má nárok na službu Pick up and delivery. pokud to byte sjednáno ve Smlouvě. Tuto službu lze sjednat jen v
případě. je-Ií PL vozidlo.

6.7.2. Pick up and delivery je stużba odvozu pojizdneho vozidla Z místa určeného nájemcem za účelem servisních úkonů a
výměny pneumatik a zpětného vrácení vozidla na totéž misto. Tato služba je poskytována jen na území České republiky.

6.7.3. V rámci služby Pick up and delivery má nájemce možnost využit odvozu pojizdněho vozidla do nejbližším smluvního
senrisu tautoopravnyj nebo pneuservisu od mista. kde se bude vozidlo v době požadovaného odvozu nacházet. Ptistavenl vozidla
po opravě nebo výměně pneumatik proběhne na totěż místo. Nájemce má možnost požádat o tuto stużbu pronajimatete
prostřednictvím emeìiu technicky.servis@a|dautornotive.com ve vsech těchto případech S uvedenou maximální četnosti:

a) sezónní výměna pneumatik (maximálně 2 x ročně)
b) servisni úkony (maximálně 2 xročně)

61.4. Součásti služby Pick up and delivery neni úhrada případných poplatků za uskladnění vozidla ve smfuvntm senrísu nebo
pneuservisu.

6.?.5. Odvoz na konci

6.? 5.1 Nàjemce má nárok na službu Odvoz na konci. pokud to byte sjednáno ve Smlouvě. Tuto službu lze sjednatjen v prípade.
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6.9. MyALD Portál

6.9.1. MyALD Portal je on-line provozní a nákíadový reporting, který nájemci umožnuje nepřetržitý přístup k informacím o všech
Pl.. Jedná se O bezplatnou službu. kterou pronejímatel nájemci na základě jeho písemné žádosti poskytne.

6.9.2. Do aplikace MyALD Portál má osoba určená nájemcem přlstup na základě přístupového hesla na webové adrese
wvvvv.mya1d.cz.

6.10. Likvidace pojistných události

V rámci této stužby pronajímatel hlásí pojistné události pojišťovně a spolupracuje S ní na vyřízení pojistné události. Zajišťuje
potřebnou komunikaci se servisem odstrařıujícim vzniklou Škodu a řeší případné reklamace provedených prací. Pronajímatel
poskytuje službu likvidace pojistných události pro povinné ničení, havarijní pojištění (případné varianta nadstandard v režimu
GAP) včetně doplňkového připojištění skel v závislosti na sjednané variantě Ieasingových služeb. Likvidaci pojistných událostí
krytých dopiňkovýmí pojisténími nájemce provádí ve spolupráci přímo s pojišťovnou.

6.11. Ostatní sluzby
Nájemce je povinen hradit v rámci Spiátek dané a poplatky související s provozem vozidla (silniční daň. poplatek za rádio). je-ii
to předmětem služeb sjednaných ve Smlouvě.

7. ZÁNIK SMLOUVY
7.1. Trvalé vyřazení Pi. zprovozu

7.1.1. Při odcizení čí zpronevéře Pl.Sm|ouva zanikne posledním dnem měsíce. ve kterém lt odcizení či zpronevěře došlo pod e
(ij vyrozumění policejního orgánu či státního zástupce o učlnéných opatřeních v souladu s § 158 odst. 2 Trestního řádu (zákona č
141ř1961 Sb. v platném znění). (ii) usnesení o zahájení trestního stlhání určité osoby. (iii) usnesení o odložení věci s výjšn-.kou
odložení věci Z důvodu. že nejde O podezření z trestného činu. (tv) vyrozumění O rozhodnuti orgánu činných v trestním řízení o
návrhu na potrestán! podezřelého či o podmíněném ocltozenl podání návrhu na potrestáni clo podání návrhu na schválení donoc,
O vině a trestu.

V případě zničení Pi. Smlouva zanikne posledním dnem měsíce. ve kterém došlo ke Škodné (pojistné) události na PL. kterou se
pojistitel rozhodl Iíkvidovatjako .totalni škodu" (totální zničení PL).

7.1.1.1. V těchto případech zániku Smlouvy je nájemce povinen Zaplatit pronajimateii zejména:
a) dlužné Splátky a ostatni platby sjednané ve Smlouvě nebo v související dokumentaci do doby předčasného zániku

Smlouvy včetně Splátky a ostatních plateb v plné výši i za ten rněslc. ve kterém doslo k zániku Smlouvy.
b) ostatní dlużne částky. např. za čerpaná služby a odehrané zboží. smluvní pokuty. úrok z prodlení. výdaje vynaíożere

pronajtmateiern v souvislosti se zajištěním PL nebo vymáhántnı spíatných pohledávek apod.. či rozdíl. o který částic;
skutečně vynaložené pronajimeteíem na poskytnutí služeb dle Smlouvy převyšuji částky zaplacené nájemcem v rám:
Splátek za poskytnutí služeb dle Smlouvy.

c) pojístiteíem strżenou ..spoluùčast" na pojistné události a dále připadne neiíkvídni položky stanovené pojístiteíem. pokud
bylo sjednáno havarijní pojištění s režimem (viz bod 5.2.2.). nebo kladný rozdíl mezi pořizovací cenou PL a
podílem Z této ceny zaplaceným ve Splátkách (včetně poměrné části akontace) a poskytnutým pojistným plněním
poníżeným o sjednanou spoluúčast. pokud nebylo sjednáno havarijní pojištění PL S režimem ..GAP'.

dj skutečné náklady dálničního kuponujpopiatkuj.

7.1.1.2. Došlo-il ke mlčení (totální škoda) nebo k odcizení Pl. a pojistitel. zejména Z důvodu porušení povinnosti uvedených v
těchto Podmínkáoh. pojistných podmínkách nebo ve smluvních ujednání pojistitele. neposkyti pojistné plnění do 186-ti dnú ode
dne vzniku škodné události (odcizení. zničení). je nájemce povinen uhradit pronajimatell rozdíl mezi pořizovací cenou Pi. a
podílem Z této ceny zaplecenýrn ve Splatkách (včetně poměmé části akontace) a 15 % p.a. úrok z tohoto rozdílu počítaný ode
dne vzniku škodně události do dne zaplacení uvedeného rozdílu. I v tomto případě je nájemce rovněž povinen zaplatit pronajlmateiì
částky uvedené v bodu 7.1.1.1.. pism. a). bi a d) těchto Podmínek.

7.2. Vypověd' ze strany pronajlmatele - vrácení PL

7.2.1. Pronajlmatel je oprávněn vypovědět Smlouvu v následujících případech:
aj je-lì nájemce i po předchozím odeslání plsemné upomínky v prodlení se zapiacentm Splátky. sn-ziuvní pokuty. úroků z

prodlení. nákladů za odebrání PL nebo vymożení dlużných částek nebo dokladů anebo jiné platby déle než 30 dní.
bj je~ii nájemce i po předchozím odeslani písemné upomínky v prodlení se zasláním dokladů uvedených ve Smlouvě nebo

těchto Podmtnkách déle než 30dní.
c) jestliže nájemce i po předchozím odeslání písemného upozorněni nadále užívá Pl. v rozporu s účelem užívání

dohodnutým ve Smlouvě a těchto Podmínkáoh. v dusledku čehož prortajímateii vznikła újma nebo mu hrozí újma. popř.
muze dojit k předčasnému opotřebení či poákozeníPL.

d) pokud nájemce hrubým způsobem porušil své povinnosti vyplývající ze Smlouvy a těchto Podmínek. přičemž byl na
toto pronajímatelem písemně upozomăn a do 15 pracovnich dnù od doručení upozornění nezjednai nájemce nápravu.

e) bylo-ii zahájeno insolvenční řízení proti nájemci a nájemce má splatný dluh vůči pronajímatell nebo došlo k zamítnutí
tnsoívenčního řízení pro nedostatek majetku nájemce. anebo bylo rozhodnuto o úpadku nájemce a insolvenční správce
rıeprojevíi v zákonná lhůtě zájem o pokračování ve Smlouvě.

Í) nájemce vstoupil do likvidace.
g) z důvodu nerentabìilty pronejímatet vylouči opravu poškozeného PL (v důsledku škodné událostí havárie. závady či

poruchy PL) dle bodu 7.7 Podmlnek.
nj pokud se majetkové poměry nájemce výrazně zhorší. event. pokud vyjdou najevo takové skutečností týkající se

nájemce. za kterých by pronajímatel Smlouvu neuzavřel (např. Z dùvodù piynouclch Z oblasti AML. zejména zakona č.
253í20oB Sb.. o nékteıych opatřeních proti legalizaci výnosu z trestné činnosti. v platném znění. případné z inlemlch

to
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směrnic pronajlmatele týkajících se kredìtnlho hodnoceni) či z dùvodù uvedených v bodé 7.8. Podmlnek.

'.“ ıécnto pripadech zaniká Smlouva dnem doručení písemná výpovedi.

7.2 2. Pokud Smlouva zanikne výpovědí. je nájemce povinen vrátit PL včetně všech dokladů S nim souvisejících na misto a v
terminu určeném pronajírrıatelem. Pokud tak neučinl. pronajtmatot odebere nájemci PL bez předchozího oznámení a na náklady
nájemce. a to í proti jeho vùli. Ostatní práva pronajímetete na náhradu újmy a ostatní tinancn! plnénf tím nejsou dotčena.

7.2.3. V přlpadé zániku Smlouvy výpovědí je nájemce povinen. pokud není dohodnuıojtnak, zapìatit pronejlmatell zejména:
aj dlužné Splátky do doby zániku Smloın/y výpovědí včetně Splátky v plné výši i za ten měsíc. ve kterem došlo k zániku

Smlouvy, a ostatní dlužné platby
b) částku rovnejícl se ktadnému rozdílu mezi účetní zùstatkovou cenou (hodnotou) PL dle úćetnictvl pronajlmatete

k poslednímu dnl mesice předcházejiclnıu měsíci. v němž došlo k vypovézení Smlouvy. a skutečné dosaženou kupní
cenou bez DPH při prodeji vráceného PL. resp. vstupnt cenou PL bez DPH v přtpadèjeno dalšího pronájmu poníżenou
o veškeré náklady spojené s timto prodejem. resp. opětovným pronájmem PL (např. umytt a vyčištění PL. drobný servis.
vypracování znaleckého posudku). Případný zápomý rozdil nájemci v žádném přlpadé rıenáleżl.

c) smluvní pokutu ve výší 3 % z poñzovacl ceny PL s DPH ze porušení povinnosti nájemce platit Splátky či jiné povinnosti
dle Smlouvy nebo Podmlnek takovým způsobem. že pronajimatell vznikne právo Smlouvu předčasné ukončit.
Zaplacenlm této smluvní pokuty však není vylouöeno právo pronajlmatele Smlouvu Z předmětného či jineho dùvodù
vypovědèt.

dj náklady vynaložené v souvislosti se zajištěním. odebraním a ptevozem (odtahem) PL do sídla pronajlmateíe.
e} náklady za vymáhání dlużných částek atnebo dokladu k PL mimosoudní cestou.
t) náklady za opravu PL včetně případného převozu (odtahu) do opravny, je-li vrácený či odebraný PL poškozený nebo

v technickém stavu. který neodpovídá běžnému opotřebení.
g) náklady za opravu PL uhrazené pronajímatelem opravné za nájemce. který vozidlo předal k opravé. ate pronajimatelem

neschválenou opravu neuhradlt a opravne uptatnila zadržovací právo k Pi.. e náklady za převoz (odtah) PL Z opravny
do sídla pronajimatele.

h) náklady ze vystaveni duplikátù (náhradních) doktadü k PL a klíčů i se zámląr od uzamyketelných částí PL a spínací
skfinky PL (vozidla). pokud tyto doklady a klíče nebudou nájemcem vráceny zároveň S PL.

tj náklady za zajisteni nájemcem neprovedené technické kontroly vozidla vč. kontroly emise spalin.
j) náklady za vypracování znaleckého posudku (cena obvyklá. výše poškozen; apod.)
k) další náklady a výdaje spojené s předčasným ukončením Smlouvy. zejmena rozdíl. o který částky skutečné vynaložené

pronajlmatelem na poskytnutí služeb dle Smlouvy převyšujl částky zaplacené nájemcem v rámci Splátek za poskytnutí služeb
die Smlouvy.

I) skutečné náklady dálničního i‹uponu{poplatku).
m) náhradu újmy.
n) smluvní pokuty a úroky Z prodlení dle téchtoPodmínek
o) smluvní pokutu ve výši akontace sjednané ve Smlouvě či jeji nespotřebované částí za porušení povinnosti nájemce

platit Splátky či jiné povinnosti dle Smlouvy nebo Podmínek takovým způsobem. že pronajimateli vznikne právo
Smlouvu předčasné ukončit. Zaplecenlm této smluvní pokuty však neni vyloučeno právo pronajímatele Smlouvu Z
předmětného či jiného dùvodù vypovédét. Nespotřebovaná část akontace bude vypočtena tak. ze se jej I puvodni výše
vydétl celkovým počtem sjednaných Splátek a výsledná částka se vynásobl počtem Splátek. které nebudou Z důvodu
ukončení Smlouvy nájemcem uhrazeny.

13. Odstoupení od Smlouvy

?.3.1. Odstoupení nájemce

Nájemce má právo odstoupit od Smlouvy. pokud dodavatel nedodat PL ani do 6 měsíců od pronajímatelem stanoveného
předpokládaného terminu dodání PL. V případě. že dodavatel aktualizuje infonnaci o předpokládaném temfllnu dodání. běží lhůta
6 mésicü od takto nové stanoveného terminu. o kterém pronajlmatel nájemce vyrozumél.

7.3.2. Odstoupentpronajlmatele

Pronajtmatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v techto případech:
a) pokud dodavatel nedodá PL nebo neuzavře S pronajimatelem kupnl smlouvu na PL. resp. nepotvrdí závaznou

objednávku na dodání PL. případné je ke všem okolnostem zjevné. že dodavatel PL nedodá. odstoupıëli dodavatel PL
Z jakéhokoiiv důvodu od kupní smlouvy. resp. objednávky. na PL uzavřené s pronajímatelem. V tomto pripade nemá
pronajlmatel povinnost cokoliv nájemci hradit (újmu. Ztráty. nákiady apod).

bj pokud se majetkové poměry nájemce výrazně Zhorši. event. pokud vyjdou najevo takové skutečnosti tyka; : se
nájemce. za kterých by pronajlmatel Smlouvu neuzavřel (např. Z dùvodù plynoucich Z oblasti Ai.lL ze_t'“er`.a za ‹:`a ±
253ř200B Sb.. o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné cinnosti. v platném znér ;.=_;a:t"t-Š.“ Z ste" ı'
smérnic pronajimatełe týkajících se kreditniho hodnoceni). či z dùvodù uveoenýcl“ -.v :-océ * 5 =:.:" `e‹ ze
předpokladu. že PL dosud nebyt předán nájemci.

c) pokud nájemce na základe výzvy pronajímatele nepřevezme PL do nájmu ve sta:-ovene i.“z;`.ë de :c:.. I- ' ' =:fl:- -e‹
či dle dohody stran.

d) uzavře-ii nájemce za pronajtrnatele kupnl smlouvu na PL S dodavatełem. antż D,“ cf lfl :cf-..:: .z-=:-'_ :-ˇ:-.š -2 =.-«-±-
výsíovné písemné zmocnén. nebo uzavře-li nájemce kupní smlouvu na PL s dooa“.“a:e‹=:›ˇ“ :L --: _a- : '.:.. ı .-; :-:-:
1.4.).

e) dojde-li k Zabaveni vydání nebo k odnětí PL státním orgánem (orgánem rim-“.,f“ . :ˇes`.“-'ˇ *;š“ Le' *'~ Jense-
soudem. exekutorem apod). např. Z duvodu. že PL vykazuje právni vadu ik F- L.<>`a:'*fl.^_-e .faS'.“.-:‹v:- :-“š.-: _-e' rfszcê
na PL vázne zástavní právo atd). že S ním byl spáchán trestný čin nebo cel.“-ii de kt as-O-c

Í) nebude-li nájemcem unrazena akontace dle bodu 4.1.9.

7.3.2.1. Pro případ. odstoupl-ii pronajimatel nebo nájemce od Smlouvy. je nájemce povınen „r`n.ˇe=c'z :fc-"a_ ˇˇfażei .ssflťe “aı..z:'_n
spojené S uzavřením a následným zrušením Smlouvy. V případě odstoupení pronajimaiele cc Smtot.“-'y' Z .:;.ˇ.:c_ ._-.‹_-:e*ne`.-: .
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bodu 7.3.2. písm. a) nebo ej těchto Podmínek nebo odstoupení nájemce od Smlouvy z důvodu uvedeneho v bodu
7.3.1. těchto Podrnlnek v případě, že se jedná o výběr dodavatele dle bodu 1.4 Podrnlnek, je nájemce povinen bez zbytečného
odkladu uhradit pronajímatell částku rovnajlcí se platbám kupní ceny Pi., ktere jiz obdržel dodavatel. Pronajímateí se vsak
zavazuje. že tuto částku vrátt nájemci bez zbytečného odkladu za podmínky. že dodavatel vrátí na účet pronajímatele celou kupní
cenu nebo dodá pronajímateíí PL a převede na něj vlastnictví K PL. Ujednavá se, že uvedená částka bude pronajlmalelem vrácena
nájemci v nominální hodnotě. ti. bez příslušenství (bez ùroku apoct.). Odstoupením pronajlmatele nebo nájemce od Smlouvy
nevznilrají nájemci vůči pronajlmatelí žádná flnanční ani jiné nároky. Nájemce je však oprávněn uplatňovat veskere svá nároky
(újmy, ztráty atd.) vzniklá v důsledku odstoupení pronajimatele nebo nájemce od Smlouvy jen vůči osobám, na základe jejichz
jednání vznikly důvody k odstoupení od Smlouvy uvedené v bodu 7.3.2. písm. aj. dl. e) nebo v bodu 7.3.1. techto Podmlnek (např.
vùčš dodavatell Pi.. pachatellTČ). Pokud pronajlmetel vrátí nájemci uvedenou částku. nájemce se zavazuje okamžité zastavit
jiz pripadne zahájené soudní. rozhodčí či jine rízení proti dodavateli ohledne vymáhání teto částky, resp. do výše této částky.

7.3.2.2. V případě bodu 7.3.2. bj, cj, dl. tj nájemce zaplatí pronajlmatelí, pokud není dohodnuto jinak:
aj výdaje pronajírnatele spojené s odstoupenlm od kupnl smlouvy uzavřená s dodavatelem PL a S odstoupením od

Smlouvy
bj náhradu újmy
c) smluvní pokutu a úroky z prodlení dle těchto Podmínek.

V těchto případech zaniká Smlouva dnem doručen! odstoupení.

7.4. Dohoda smluvních stran

V případě zániku Smlouvy dohodou na žádost nájemce. je nájemce povinen zaslat pronajímatell písemnou žádost o vypracování
návrhu dohodyo přeclčasnem ukončení Smlouvy (dáiejen „návrh dohodjľj. Pronajlmatel má pravo požadovat na nájemci za každý
vypracovaný návrh dohody paušální poplatek ve výši 2.500,- Kč a příslušnou DPH.

7.5. Upíynutl doby nájmu

Smlouva zanikne uplynutím sjednané doby nájmu. pokud tyto Podmínky neslanovíjinak.

7.6. Zánik (právnická osoba) nebo smrt (fyzická osoba) nájemce

7.6.1. Smrti nájemce smluvní vztah založeny Smlouvou končí. Pronajímatei má vtakovem případě nárok na zaplacení
zejmena:

a) dlužnych Spłálek do doby předčasného zániku Smlouvy.
b) nákladů spojených s odebránlm PL. nebude-lí PL vydán dle požadavku pronajímatele.
cj nákladů spojených S případným vymáhánírn díužnych částek mimosoudní cestou,
dj částku rovnajlcí se kladnemu rozdílu mezi účetní zùstatkovou cenou (hodnotou) PL dle účetnictvl pronajlmateíe

k poslednímu dní měsíce předcházejlcímu měsíci, v nèmž doslo k ukončení Smlouvy. a skutečná dosaženou kupní
cenou bez DPH při prodeji vráceného Pi.. resp. vstupní cenou PL bez DPH v případě jeho dalšího pronájmu poníżenou
O veškeré náklady Spojené s tímto prodejem. resp. opětovným pronájmem PL (např. umytí a vyčištění PL. drobný servis.
vypracování znaleckého posudku). Případný zápomý rozdil nájemci v žádném připadá nenáleżí.

e) skutečná náklady dálničního kuponu (poplatku).
f) náhradu újmy,
g) smluvní pokuty a úroky Z prodlení dle těchto Podrrıínek, vznikl-lt nárok na jejich zaplacení za zivota nájemce;

Pronajtmalel je oprávněn požadovat po účastnlcích řízení o dědictví po nájemci, popř. jiných osobách majiclch Pl. ve sve taktické
moci vydání PL. přlp. Pi. odebral. Vedle toho je pronajlmaleí oprávněn požadovat po dedicích nájemce zaplacení shora
uvedených nároku.

7.6.2. Při zániku nájemce Spojeném s přechodem jeho obchodního jmění na právního nástupce (zejm. změna právní formy.
sloučení. splynutl. rozdělení) Smlouva nezanlká e tirn. že na právního nástupce kromě práv a povinností přejdou i připadne dluhy
nájemce vyplývající ze Smlouvy. Nájemce je povinen před svym zánikem přesná označit pronajlmateli subjekt. na který přechází
jeho obchodní jmění.

Pokud by v dusledku toho doslo k výraznému oslabení jistoty pronajímalele ohledne uspokojování jeho nároků ze Smlouvy. je
pronajlmatel oprávněn Smlouvu vypovëdét se všemi důsledky Z toho plynouclmì podle bodů 7.2.2. 8 7.2.3. techto Podminek.

7.6.3. Dnem zániku právnická osoby bez právního nástupce. zanikne bez dalsiho i Smlouva. Pronajímatel je oprávněn odebrat
PL. at se nachází kdekoliv a ukohokoliv.

7.7. vyloučení opravy poškozeného PL Z důvodu nerenlabííity

7.7.1. Pronajímetei je oprávněn vyloučit opravu poškozeného PL v důsledku škodná události havárie, závady či poruchy PL
rıezaviněné nájemcem v případě, kdy oprava takového poškození PL neni rentabilní a náklady na opravu PL jsou neúmërná
hodnotě PL v dobe předcházející samotnému poškození či hodnotě PL po provedení opravy PL. Pripadne vyloučení opravy
poškozeného PL prorıajlmaíel provede na základě vyčlsleni předpokládaných a nezávislým odborníkem určených nákladu na
opravu poškození PL a srovnání těchto nákladů oproti hodnotě PL v době předcházející samotnému poškození či hodnotě PL po
provedeni opravy PL, při zohlednění snížení tržní hodnoty vozidla v dùsledku vad. poškození a nadměrného opotřebení.

7.7.2. V případě zániku Smlouvy výpovědí pronajlmateíem die bodu 7.7 Podrnlnek je nájemce povinen. pokud není dohodnuto
jinak, zaplatit pronejlmatell zejmena částky uvedene v bodu 7.2.3.. plsm. a). d), e). tj, gj, hj, i). jj, lt). lj, m). 8 n) techto Podmínek
(tj. veškeré částky uvedene v bodu 7.2.3. Pođmlnek vyjma částek uvedených v bodu 7.2.3 pism. bj. c). a oj Podmínok).

7.8. Embarga a sankce
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nás-nee ke dni uzavření Smlouvy a k okamžiku předání PL prohlašuje, že není Sankcionovanou osobou ani není smluvní stranou
Išıek-:ln smlouvy ší transakce se Sarlkcionovanou osobou a neobchoduje se zbožím ani neposkytuje služby. které podléhají
Ea'~'-rcirn. Pronajímatel je oprávněn nepředat PL. neposkytnoutjakoukoli službu nebo odmítnout provést jakýkoli příkaz či Žádost
“a,-er.-ice v případě. že se nájemce stane Sankcionovanou osobou nebo by poskytnutí služby nebo provedení příkazu či žádosti
rąemce mělo za následek porušení Sankce pronajímatelem či jakoukoli jinou eniitou z íìrıanční skupiny SG nebo obdobneho
cpatierıi pronajtmateíe anebo finanční skupiny SG. Pronajirrıateí vtakovem případě nebude odpovědný ze připadne zdržení nebo
neposkytrıutł služby nebo neprovedení příkazu čl žádostí. Pronajímateí je v takovem případě dále oprávněn vypovědět Smlouvu
dle bodu 7.2. Podmínek nebo od nl odstoupil dle bodu 7.3. Podmínek. přičemž taková výpověď či odstoupení jsou účinné
okamžikem doručení písemné výpovědi či písemného odstoupení nájemci. Nájemce bere na vědomí. ze pronajímatel je oprávněn
sdělit příslušným orgánům požadovaná informace. Nájemce se nezbavuje své povinnosti k úhradě jakekoli platby nebo dluhu vůči
pronsjtrnaleli. pokud nájemce nepřijme či neakceptuje danou platbu od Sankcíonovane osoby nebo platbu podléhající Sankcím
nebo podléhající obdobrıemu opatření pronajlmatele anebo finančni skupiny SG. výklad pojmů tohoto článku:

„Sankce“ je jakákoli ekonomická nebo flnanční sankce. obchodní embargo nebo podobne opatření přijatá. upiatněně nebo
vymáhane ze strany Organizace spojených národů. Spojených států amerických. Evropské unie (nebo některeho Z jejich
existujících či budoucích členských států) nebo některého Z jejich orgánů.

„Sankcionovaná osoba" je každá fyzická nebo právnická osoba. která je označenym adresátem Sankcí nebo jiným způsobem
podléhá Sankcím (zejmena vzhledem k tomu. že je ta) přímo nebo nepřímo ovládaná osobou, která je označehym adresátem
Sankcl. nebo (b) je zřízena podle práva státu nebo je občanem či rezidentem takoveho státu. na který jsou uplatněny Sankce).

8. vnrtcehıi PŘSDMÉTU LEASINGU

8.1. Nájemoe je povinen v případě zániku Smlouvy výpovědí ze strany pronajlmateíe podle bodu 7.2.. odstoupentm od Smlouvy
podte bodu 7.3. nebo dohodou smluvních stran podle bodu 7.4. vrátit prorıajímateíi PL ke dni zániku Smlouvy, není-li
pronajímatelem stanoven jiný den, a to bez poškození a ve stavu v jakem bylo předáno nájemci s přihíednutím k běžnému
(obvyktemu) opotřebení. V případě zániku Smlouvy uplynutím sjednané nebo prodloužené doby nájmu je nájemce povinen vrátil
oronajímateli PL poslední den doby nájmu. není~ii dohodnuto jinak. Je-Il PL vozidlo. je nájemce povinen vrátit vozidlo umyte S
vyčíštěným interiérem (dále žen „umyté vozldlo"}. Případně-li tento den na sobotu. nedělí čí státní svátek. pak posledním dnem
doby nájmu je poslední pracovní den spadající do této doby. Nájemce je vždy povinen vrátit PL do sídla prorıajímatele nebo na jíně
místo určené pronajímatelem ve sjeclnany den a čas. Nájemce je povinen dohodnout se s pronajlrnaleiem na přesném termínu a
času vrácení PL nejpozději 14 dni před uplynutím sjednané nebo prodloužená doby nájmu. cí t4 dni před dnem ukončení nájmu
Sjednanem dohodou. Nedohodne-li se nájemce včas na termínu a času vrácení. zpozdí-li se v dohodnutý čas o více než 10 minut.
či je~|l vrácená vozidlo neumyté. pronajimateí je oprávněn odmítnout převzetí PL. přičemž nájem pokračuje dále dle bodu 6.5.
těchto Podmlnek. není-íl to v tomto bodě Podmínek vyloučena. V případě. že nájemce v dohodnutém termínu nedorazí. dorazí se
zpožděním. či je-li vracene vozidìo neumyte. a Z toho důvodu nebude vozidlo pronajimatelem převzalo. je pronajšmateí nájemci
oprávněn účtovat veskere nákiady. které v souvislosti s neuskutečneným převzetím marně vynaloží. zejmena náklady na znalce
určeného pro hodnocení stavu vraceného PL. Nájemce je zároveň povinen dohodnout se s pronajímateiem na novém termínu
vrácení PL.

nevrátí-li nájemce PL do 3 měsíců ode dne. kdy mělo být vozidlo dle techto Podmínek vráceno pronajlmateli. přičemž nejde O
çfpady prodlužování doby nájmu dle bodu 8.5. těchto Podmlnek. případně je-li s přihlédnutím ke všem okolnostem zřejmé. že
nąemce Pí. nevrátí. je nájemce povinen uhradit pronajlmateli smluvní pokutu ve výši účetní zůstatkove ceny (hodnoty) dle
ucetnictví pronajimatele stanovene k poslednímu dni měsíce. v němž měl PL vrátit.

E 2 Pronajímatel. nebo jím pověřená osoba. je před tim. než převezme vozidlo zpět. oprávněn zkontrolovat. zda vozidlo bylo
vráceno bez poškození a ve stavu v jakem bylo předáno nájemci s přihlédnutím k běžnému (obvyklěmu) opotřebení. Stav vozidla
včetně stavu km na tachometru bude Zaznamenám v protokolu o převzetí vozidla od nájemce. Platí. že osoba prodávající
.nacejiců vozidlo pronajimateli je k tomu nájemcem v plnenı rozsahu pověřena (jde-li O zaměstnance nájemce). resp. zmocněna
t_oe-li O třetí osobu) a že svým podpisem protokolu o převzetí vozidla zároveň jménem nájemce potvrzuje zjištěna poškození
a nebo opotřebení vozidla nad rámec běžného opotřebení. která snižují hodnotu vozidla.

Za veskere vady zjištěné na vozidle pfi jeho předání zpět pronajímateli. jakož i chybějící vybavení či dokumentací nese nájemce
plnou odpovědnost a je povinen nahradit veškerou škodu na vozidle. jež je vyčíslena jako předpokládané a nezávislým
odborníkem určená náklady na opravu. případně odpovídá snížení tržní hodnoty vozidla v důsledku vad. poškození a nadmémeho
opotřebení. Za škodu způsobenou na vozidle v důsledku nadměrně opotřebení je považována i ztráta hodnotyrceny Pí. v důsledku
havárii PL či vad PL zaviněných nájerncem. Nájemce nese plnou odpovědnost i za skryté vady způsobené nájemcem arnebo
vzniklé v důsledku užívání vozidla nájemcem. zjištěné na vozidle ve lhůtě 3 (třech) měsíců následujlcích po předání vozidla zpět
pronajírnateli a je povinen pronajímaleli uhradit případnou vzniklou újmu či předpokládané a nezávislým odborníkem určené
naklady na její odstranění. a to v plne výši. Bylo dohodnuto. že výše snížen! tržní hodnoty vozidla odpovídá výši nákladů. ktere by
bylo třeba vynaložit na odstranění poškození aínebo nadměrného opotřebení provedením opravy vozidla. resp. která odpovídá i
ztrátě nodrıotyrceny PL v důsledku havárií PL či vad PL zaviněných nâjemcem. Rozsah poškození alrıebo nadměrného opotřebení
vczfldla je uveden primo v protokolu o převzetí vozidla. přičemž se při jeho stanovení vychází zejmena Z dokumentu ,Celkové
L' '*`ě?e”e occľeoeníˇ. řtíajernce po předání Pl. obdrží (zpravidla elektronicky) podrobnou zprávu o stavu vozidla včetně vyčlslení
S“ ze“ r::“-:r_. :zdia 'vevvádřn-lż nájemce se zprávou o stavu vozldta nesouhlas do 7 pracovních dní od jejího odeslání
:`: ' s " sˇče~ : e' že se z:ˇa-.“:_“ O stavu a vyčlslenlrn souhlasí. V případě. že nájemce vyjádří v uvedené lhůtě svůj nesouhlas.
-š zz:-š -2“-:› ::ˇa.ˇè“ za-:aˇ -.-,ž sl-sni snížení hodnoty vozidla v důsledku poškození ainebc nadměmeho opotřebení (tj.
1;-:“*è:-af ~è: 'eˇ 5-: :-Š-_*“ćˇ: :::ť*ebeni_í znaleckemu ústavu DEKRA CZ as., IČO 49240188 (v případě jeho zániku či
'č-:zˇvrë :_š rs' :zs _:‹_ fa"- 'a"on':Jvanèmu znaleckemu ústavu). Závěry znalce jsou pro pronajlmalełe a nájemce
ıš 1-ž ž T;-. ze- 5-č'ž as ze“ i-::'‹`:.*ry PL bude podkladem pro přlp. zvýšení {dofákturaci) či snížení (Částečně

:;: :-: * ` š“ :_-.:=:`-é : ıišz: .e`-;- časiľ;-ˇ Náklady na znalce nese ta Strana. v jejíž neprospěch závěr znalce zní.

„= ‹‹- .ž :.č :Z ž 5-ˇ: š`š“: .e-^. S' že-'I hodnoty vozidla pronájímatelı na základě vystavené faktury (daňového dokladu)
-`“ì-Z 2 :-=_:`ˇ:-`: 1: .ˇ.‹.-3“-Z 2:-:-Ttecenfl je specifikován v dokumentu "Celkové pfiměřené opotřebení". který nájemce
1: :-_ :* : 2 te' :: -:.ž :: 'e -_ . “a* : 's:.'“_.Kčr`.íno pouzdra (tzv. driver Set). případné dostupnou na internetových stránkách
. ve 'uš-ve
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8.3. Nájemce je povinen soucasne S vrácením vozidla pliedat pronažimateli veškeré klíčky. doklady k vozidlu [zejrneoa
ORVIOTP. řádně vyptnenou servisní knížku či kompletní výpis záznamů v elektronickém profilu servisní knížky. knížku c provozu
a obsluze vozidla. zelenou kartu). łetní sadu pneumatik. vrací-Il PL v zimním období. či zimní sadu pneumatik. vrací-lì PL v letnlm
období. případné doklad o likvidací druhe sady pneumatik či skladlstnl list. není»li možné druhou sadu pneumatik přepravit v PL
při vracení. Vpřípadě splneni povinnosti nájemce dle předchozí věty prostřednictvím předání skladistního listu se nájemce
zavazuje uhradit pronajírnateli náklady spojené s přepravou sady pneumatik do sídla pronajtrnateíe. Nesplní-li nájemce tuto
povinnost. zaplatí pronajimatefi smluvní pokutu ve výší 2.500,- KČ. pokud pronajímateí neuplaíní vůči nájemci náhradu nákladu
za zhotovení nevrácených duplikátù klíčkü. resp. za provedení výměny Zámkú či za vyhotovení dokíadú od vozidla. Povinnost
zaplatit tuto smluvnl pokutu platí i v případě. že nájemce vrátí vozidlo s prostou platností technické kontroly vozidla vč. kontroly
emise spalin.

8.4. V případě překročení stanoveného počtu najetých kilometrů uvedeného ve Smlouvě (je-li pronajłmatelem stanoven limit)
uhradí nájemce pronajímateli poplatek za přečerpané kilometry ve výši dle Smlouvy. V opačném případě bude nájemci
dobropisována částka za neujeté kilometry s vyużítlm sazeb uvedených ve Smlouvě. nejvýše však do výše neujetých 10.000 km.
U vyúčtování vícelmené najetých kilometrů je brána v úvahu 1% volná hranice Z celkového poctu stanovených kilometrů za dobu
trvání Smlouvy. v prípade přečerpáni. resp. nedočerpánl v rámci limitu volne hranice nejsou účtovány aní dobropisovány žádné
kilometrové poplatky V případě odchylky přečerpanýoh. resp. nedočerpaných kilometrů přes 1% volnou hranici je vyúčtování
provedeno Z celkového počtu přečerpaných resp. nedočerpaných kilometrů bez ohledu na volnou hranici.

8.5. Pronajírnatel 8 nájemce se výstovnè dohodti, že bude-li nájemce i po skončení sjednané doby nájmu dále užívat PL. aniż
by došlo k uzavření písemného dodatku ke Smlouvě o změně doby nájmu a případné i dalších náležitostí. prodiužuje se Smlouva.
a tím doba nájmu. opakované vždy o jeden měsíc za podmínek. za jakých byla původně ujednána vč. příp. dodalkù. vyjma výše
Splátky v případě Smlouvy. u které byla sjednána akontace (blíže viz bod 4.1.4. písm. g) těchto Podmínek). Takto prodtużovana
Smlouva (doba nájmu) skončí měsícem. ve kterém dojde k protokolamímu předání a převzetí PL (tj. dnem vrácení PL). Toto
ujednání O měsíčním prodlužování Smlouvy (doby nájmu) neplatí v prípade, ze byla ve Smlouvě sjednána doba nájmu kratší, než
24 mésícú (včetně). nebo pokud bude nájemce vyzván pronajímatelem k vrácení PL před skončenim sjednané doby nájmu. V
takovém případě Smlouva (doba nájmu) skončí uplynutím sjednané doby nájmu bez možností dalšího prodloužení (pokud se
strany písemným dodatkem ke Smlouvě nedohodnou jinak). Pronajimatel je oprávněn vyzvat nájemce k vrácení PL také kdykoti
v prúbehu prodloužené doby nájmu. Doba nájmu v takovém případě skončí posledním dnem měsíce. o nějž je doba nájmu
prodloužena. Nájemce je vždy povinen vrátit PLv souladu s bodem 8.1.

s. srvıLuvNí POKUTY A NÁHRADAÚJMY

9.1. Jestliže nájemce nepřevezme PL ani do 10 kalendářních dnů po termínu stanoveném ve výzvě (viz bod 3.1.1. těchto
Podmínek) nebo do 15 kalendářním dnù od doručení výzvy. pokud nebyl ve výzvě stanoven termín převzetí PL. je povinen zaplatit
pronajímateli srntuvní pokutu ve výši 20 % Z poñzovací ceny PL s DPH uvedene ve faktuře dodavatele PL. Nájemce je povinen
uhradit smluvní pokutu dle tohoto bodu také v případé, že ani po výzvě pronajírnatele neuhradí akontaci dle bodu 4.1.9. Podmínek.

9.2. Ocitne-li se nájemce s platbou Splátky nebo jakekoliv jiné platby v prodlení. je povinen zaplatit pronajímateli smluvní pokutu
za prodlení ve výši 0.1 °/n Z dlužné částky za každý. byl jen započatý den prodlení.

9.3. Porusí-li nájemce povinnost vrátit včas PL v případě výpovědí Smlouvy. odstoupení od Smlouvy. uzavření dohody o
předčasnem ukončení Smlouvy. skončení Smlouvy uplynutím sjednané doby. případné skončení Smlouvy na základě výzvy R
vrácení Pl. (viz bod 8.5. těchto Podmínek). je nájemce povinen zaplatit pronajímateli smluvní pokutu ve výši 10 % ze sjednané
Splátky vč. DPH za každý započatý den tnrání takového porušení. a to i v případě. byl-li Pt. v držení třetí osoby. Tato smluvní
pokuta bude účtována až do doby. kdy bude PL pronajlmateli vrácen. případné bude vyúćtována smluvní pokuta dle bodu 8.1.
Podmínek.

9.4. Pokud i po předchozím odeslání písemné upomínky trvá porušení povinností nájemce vrátit pronajímateli technický průkaz.
je povinen zaplatit pronajímateii smluvní pokutu ve výši 3.000,- Kč za každý započatý den trvání takového porušení.

9.5. Nájemce prohlašuje. že je seznámen s tim. že výčet smluvních pokut a sankcí zajišřujícich plnění povinností uvedený
v ujednání bodu 9. Podmínek není vyčerpávající. Plnění dalších povinností uvedených na různých místech těchto Podmínek muže
být zajištěno smluvní pokutou nebo jinou sankcí.

9.6. Pronajímatel. případně jeho právní nástupce. má vždy vůči nájemci. příp. jeho právnímu nástupci, vedle smluvní pokuty
rovnez právo na náhradu újmy v plné výší vzniklé Z porušení povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje.

9.7. Nájemce je povinen uhradit pronajímatell veskere náklady spojené s vymáhánlm Splnění povinnosti nájemce. vcetne nákladů
spojených s vymáhanlm splnénl povinností nájemce prostřednictvím třetí osoby (irıkasnl agentury).

9.8. Nájernce je povinen nahradit pronajímateli újmu, která mu vznikla v důsledku neplnění povinností nájemce.

9.9. Smluvní pokuty a úrokyz prodlení jsou splatné dnem uvedeným ve výzvě či vystavené faktuře kjejich úhradě není-Il v těchto
Podmínkách uvedeno jinak.

10. zfiivénečnáusraıvoveıví
10.1. Nájemce je povinen:

a} na veskere korespondenci týkající se uzavřené Smlouvy uvádět její číslo. Pokud tak neučiní. vystavuje se nájemce
riziku prodlení event. nesprávného zařazení písemnosti a v takovém připadá pronajímatel neodpovídá nájemci za
vmikíou újmu,

b) předložit bez zbytečného odkladu pronajímatell na jeho žádost aktuální účetní a daňové výkazy (u podnlkajícího
nájemce účtujíclho v podvojném účetnictví rozvahu a výkaz zisku a ztrát a u neúčtujlcího v podvojnem účetnictví
přiznání k dani fyzické osoby). Pronajímatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost O skutečnostech, o kterých se dozví.
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a to ı po ukončení Smlouvy.
: Prorejimateí je oprávněn kdykoliv předčasně ukončit Smlouvu okamžitou výpovědí. pokud ná_fle-ˇ-xce :*`.- ~ı-.eine 31 -_“.

p'e‹: převodem obchodního podílu na nájemci jijenjeho časti). je-li nájemce s.r.o.. nebo 30 off před pro-oc-_e" :an-od.
ráje'-ce podle § 21175 a nasi. Občanského zákoníku (5 jen jeho částü. písemně neoznarni pfor`.a3“`n`a-'el oe":ñı.ač.*z a
eiı::`v:ıť“.›:‹e uda;e (v rozsahu bodu íu.1.b) techto Podmínek) o nabyvateli oochodnıřw pod). nebo zavod.
=':‹"a_ '“a!el je rovněž kdykoliv oprávněn předčasné ukončit Smíouvı.ı okamžitou výpovědi. má-íı zato že v so.-ascs:
S :›*e“ť:~::erˇ` obcf'íodˇ1.no podílu na nájemci (i jen jeho části) nebo prodejem Závodu nájemce (ijen_iel'v: časť, by rasa,
nebo _i nastat; takove skutečnosti (právní. ekonomické a další). za kterých by pronajimateí Smlouvu“ S r`.a,er'“ıce'-
“ıe.zaø"ezs př- :écnto vypovèdích plati v plném rozsahu ustanovení bodu ?.2.2. a 7.2.3. techto Podmínek.

' Z Z 5.fl:›ı:- ve S'.'ı'o~.:ve s_\eo*`-áoa služba ,dálniční kupon“. nájemce souhlasí S tím. že vozidlo (PL) bude vybaveno po oezlou
oco. 2-.ar `.az_-'ˇ-_. daírh-č.“"n fluponem a toi v prvním a v posledním kalendářním roca nájmu bez ohledu na to. kdy nájem v prvnim
La:-"ca“““z '.' 'xe Začal a v poslednim kalendářním roce skončil. není-tl ve Smlouvě (dodatku) stanoveno jinak. Nájemce nema'
`a':›ı -a raoraot. úhrady za stuzbu dálniční kupon Z důvodu skončení nájmu dle Smlouvy před dobou skončení platnosti
:av*flč:`ł--o ‹_.çnor“fl.. V pripade předčasného skončenł Smlouvy se nájemce zavazuje uhradit doposud neuhrazené náklady za
Shut.:-J :ıalrıù-= :upon a rovnez naklady za službu dálniční kupon do doby skončení platnosti dálničního kupónu.

'E E Pronajmatel neporusi povinnost řádné předal PL nájemci. pokud toto porušení nezavinil. anebo pokud důvody porušení
po.-.nnosb sp-očıvazji na strane dodavatele PL. V techto případech pronajímatel neodpovídá nájemci za event. vzniklou újmu.

tu 4. Pokud Smlouvou a těmito Podmínkami není stanoveno jinak. má se za to. že nájemce splnil svojí povinnost včas. pokud:
a) jí splnil alespon příslušným podáním na pošlu k doručení do sídla pronajímateíe posledni den příslušné lhůty
bj platby a jiné úhrady budou připsány na účet pronajímatoío nejpozději v den splatnosti.

10.5. Najemce je povinen ohlásil pronajímateli změnu důležitých údajù O sve osobě. zejmena zmenu obchodní ítmıy. sídla. místa
podnikani. pobytu. umístení PL. bankovního spojení a dále u právnické osoby její sptynutl S jinou právnickou osobou. vstup do
insoívence či likvidace a další skutečnosti. které by mohly mít zásadní dopad na uzavřený leasingovy vztah. a to ihned poté. kdy
tyto skutečnosti nastaly.

Pronsjímatel a nájemce se dohodli. že za den doručení jakekotív písemnosti (výpověď. odstoupení. faktura atd.) nájemci se
považuje den. kdy nájemce takovou písemnost převzal nebo. kdy byla na adrese nájemce (sídlo. místo podnikání. bydliště. místo,
kde se zdržuje) převzata pro nájemce třetí osobou. i když se nájemce o tomto převzetí písemností nedozvèdel, nebo na zaklade
dornnènky doby dojłtí podle § 5?3 Občanského zákoníku. podle toho. který Z okamžiků nastane dříve. Podle techto Podmínek se
za dorušenou písemnost považuje i došla zásilka. To platí í v případě. že se nájemce O zaslání písemnosti nedozvédèl. že se
nájemci písemnost na jeho posledni pronajímatelí ozrıámerıou adresu nepodařilo doručit. jakož i v případě kdy nájemce odmítl
písemnost převzít. Nájemce je povinen zasílat veškeré písemnosti určené pronajímateli na adresu jeho sídla. Ustanovení tohoto
bodu platí bez ohledu na to. zda je nájemce podnikající fyzickou osobou či právnickou osobou.

10.6. všechny změny a doplnění Smlouvy. včetně verze těchto Podmínek. musí mít fomıu písemného dodatku podepsaneho
pronajímatelem a nájemcem na téže listině. vyjma změn dle bodu 4.1.4. těchto Podmínek. které pronajlmatel bez dalšího promítne
přímo do fakturace Spíátek.

10.7. Nájemce výslovně prohlašuje a svym podpisem potvrzuje. že:
a) se podrobné seznámil s tëmíto Podmínkami.
b) souhlasí S obsahem techto Podmínek. které jsou nedílnou součástí podepsané Smlouvy.
c) se podrobně seznámil a souhlasí s podmínkami pojištěni PL.
d) bere na vědomí. že vsechna zplnomocnéní (plné moci) udělena pronajlmatelem nájemci v rámci Smlouvy. těchto

Podmínek nebo přlp. samostatně dnem zániku Smlouvy zaníkají rovnez. Tuto skutečnost je nájemce povinen
neprodleně oznámit všem třetím osobám (vč. státních institucí. např. soudy). S kterými v době zániku Smlouvy vede
jednání nebo řízení za pronajlmateíe. a pronajímatele S těmito probíhajícím! jednáníml nebo řízenímí v plném rozsahu
seznámit. jinak nese veškerou odpovednost za připadne škody a jiné újmy. které by v této souvislostí pronajimateli
případné vznikly. Tim však není vyloučeno. aby pronajlmatel v konkrétních případech Znovu udělil nájemci příslušnou
plnou moc v pokračování v těchto jednáních nebo řízeních za pronajímatelo. Pokud í po zániku Smlouvy bude nájemce
i nadale jednat za pronajímatele. aniž by byl vybaven novou plnou mocí, všechny případné Škody a jiná újmy. které
tímto svym jednáním způsobí pronajírnateíi. půjdou zoelak tíži nájemce.

e) je srozumén s tím. že za trvání Smlouvy může dojít ke změně okolností. za kterých byla uzavřena. Nájemce výslovně
prohlašuje. že na sebe přebírá nebezpečí změny okolností a zavazuje se plnitsvé povinnosti Ze Smlouvy í tehdy. stane-
Ii se pro nej plnění v důsledku změny okolností obtíżnéjším. bez ohledu na to. ojak podstatnou zmenu se bude jednat.

t) ve smyslu § 630 odst. 1 Občanského zákoníku. si pronajímatel a nájemce sjednávají promlčecl lhůtu u veškerých práv
a nároků pronajímatele vůči nájemci vyplývajících ze Smlouvy a techto Podmínek nebo ze souvisejících v trvání deseti
łet. Toto ujednání se vztahuje i na prava a nároky vzniklé předčasným ukončením (zánikem) Smlouvy (výpověď.
odstoupení atd _ı.

gjfl nema námitek proti zasílaní korespondence související S touto Smlouvou pronajlmateíem na e-m aitovou adresu. resp.
adres, sëšene a s tímto nájemce souhlasí. Nájemce prohlašuje. že doručena korespondence pronsjímateíe
zaslané .“.ajerf`›t: na sdeíenou e-mailovou adresu. resp. adresy, má stejne účinky jako doručení korespondence prcvrıajímatele
zesıafla "agro doporučertou poštou.

'I E SP- .:v" s::a.",- snoc-"ve Qotvrzuji. Ze tyto Podmínky jsou smluvními obchodními podmínkami ve smysíu § 1T5^l Občanského
za‹:-* ‹- a že ,sou závazné pro upravu smluvního vztahu vyplyvajícího z uzavřeno Smlouvy íâmiuví. pokud není ve Smlouvě íve
S-‹:.“.a;". sim .eoc _-nak. Pronajirnatel si vyhrazuje právo kdykoliv vydat novou verzi Podmínek platných pro nove uzavirane
S.-nn-:c-.'_. s -.age-pen“ na vztah mezi pronajímatelem a najemcem založený Smlouvou se nevztahují ustanovení § 2321 a nasi.
Í:-ia-sro zsııo- -ru -.zvláštní ustanovení o nájmu dopravního prostředku) a ani ustanovení § 2316 a násl. Občanského
:eur v.- zťesf' _s:an-even; o podnikatelskem pronájmu veci movitých). Nájemce není oprávněn Smlouvu vypovedet nebo od
ˇ: :n:s::n.:-1: xyz-ra :ie '.:-:›d-.í 7*' 3.1. techto Podmínek. Nebezpečí škod na PL a újmy sjeho provozem spojené nese nájemce jako
.-_.“-.ntˇ"; Drtˇvmnaze ='=_ oc dobu nájmu. Pronajímateí a nájemoe prohlašují. ze jejich zavazkovè vztahy vyplývající ze Sm ionrny a
as-:.'“.: 2:0- -vek která :voři její nedílnou součást. vzníkiyjejich shodnou vůli na základe § 1746 odsi. 2 Občanského zakoršku a
à ze-:_n .zanřená Sˇniouva je inorninátnismíouvou.
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10.9. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ze 5rr.ío..vy e :ècrto Fod'r`z.“ze.-t = vztahy v n.-cn neı..-pravene se řidi výlučně
českým právním řádem. zejmena Občanským zákoníkem a obchodnimí zvyklvostmı v oblasti leasingu. Pokud byla Smlouva či
Podmínky uzavřeny ve více jazycích. určujících pro výklad sporných ustanovení je česká verze. Stanevli se kterakollv část
Smlouvy nebo těchto Podmínek neplatnou. nema to vliv na platnost oslatn lch ujedná nl. Toto neplatí. stanoví-Il kogentnl ustanovení
platné právní úpravy neco jiného. Neplatná část Smlouvy nebo Podmínek bude nahrazena úpravou. která vyjadřuje smysl
původního smluvního ujednání. Najemce souhlasí s tím. żejakákollvzajištenl závazku nájemce vúči pronajirn atelí. která vyplývají
ze Smlouvy a těchto Podmínek. nezanlkají ukončením platností Smlouvy. Veškerá nároky pronajímatele vyplývající ze Smlouvy a
techto Podmínek se i po ukončení platnosti Smlouvy nadále řídí podle Smlouvy a těchto Podmínek.

10,10. Má-li pronajlmalel s nàjemcem uzavřeny dve či více Smluv. je pronajlmalel oprávněn jakoukoliv došlou platbu (Spletku.
ekontacl či její nespotřebovarıou část atd.) od nájemce nebo ve prospěch nájemce [pojistná plnění apod.) použít na úhradu
jakýchkoliv splatných závazků nájemce. a to nejprve na úhradu jejich příslušenství (smluvní pokuty. úroku Z prodlení). bez ohledu
na to. Z jake Smlouvy tyto závazky vyplývají. Toto ujednání rovněž platí v rámci ijen jedne uzavřená Smlouvy. Při použití jakékoliv
došlo platby použité na úhradu jakéhokoliv splalného závazku pronajimatele není rozhodující. zda určení došlo platby je
idenlifikováno varlabllním syrnbołern nebo nějakým jiným způsobem. Použití pravidla obsażenáho v ust. § 1933 odst. 1
Občanského zákoníku. o započtení plnění dlužníka na upomenutý závazek pronajlmalel a nájemce vylučují.

10.11. Poučení o zpracování osobních údajù

10.11.1. Pronajlmalet - společnost ALD Automotive s.r.o.. se sídlem U Stavoservisu 52?l1. Malešice. 108 00 Praha 10. IČO:
61063916. zapsaná v obch. rejstříku vedeném Městským soudem v Praze spis. zn. C 43360. www. https:řrvwvw.aldautomotiveczl.
e-mail.: intocz@aldaı.rtomotive.com. vystupuje jako správce osobních údajù nájemce. který je fyzicl<ou osobou. jakož i dalších
subjektů údajů. při poskytování sluzeb v souvislostí se Smlouvou. Bližší infonnace o zpracování osobních údajů pronajímatetem
jsou obsaženy v dokumentu ,.Inform@_ę__o__zp„raçovaní osobních údaig" (dále jen „Infomıačnl memorondum“). který je mimo jiné k
dispozici prostřednictvím ínlemetove adresy pronajlmatele httpS:llvwvw.a|dautomotive.czí nebo na vyžádání na shora uvedených
kontaktech pronajlmatele.

10.112. Nájemoe (je-li fyzickou osobou) tímto prohlašuje. že před přijetím návrhu Smlouvy vcetne techto Podmínek (tj. jeste v
průběhu poskytování údajù potřebných pro vyhotovení návrhu Smlouvy) byl zcela v souladu S ustanovením Zejména čt. 13 a čí.
14. jakož í či. 15 až 22 a 34 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015r'6?Q ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických
osob v souvislostí se zpracováním osobních údajù a o volném pohybu těchto údajù an O zrušení smëmice 95l46lES (obecne
nařízení O ochraně osobních údajù) (dále jen „GDPR"). pronajímatetem řádně a detailně seznámen S Infomıacemi o zpracování
osobních údajù (tzv. lnfomıačním memorandem). které nájemci byly mimo jine zpřlstupnèny i společná s návrhem Smlouvy a
těchto Podmínek. Nájernce dále prohlašuje. ze mu před přijetím či nepřijetím návrhu Smlouvy a po seznámení se s obsahem
Informačního memoranda byl ze strany pronajlmatele poskytnut dostatečný časový prostor pro vlastní seznámení se s obsahem
a významem lnfomıačního memoranda a pro zodpovèzenl všech případných dotazů prostřednictvím kontaktů pronajímateìe
ohledne zpracování osobních údajù nájemce. Nàjemce prohlašuje. že si je vědom svých práv týkajících se ochrany jeho osobních
údajù dle GDPR.

Nájernce (je-li fyzickou osobou) je srozumèn S tím. že osobní údaje o jeho osobě. resp. udaje o jiných fyzických osobách. které
od nájemce pronajímate! získal. příp. získá. v souvislosti S touto Smlouvou [tedy zejmena. nikoli však výlučně. osobní údaje zde
uvedene). pronajlmalel zpracovává [automaticky a manuálně) se souhlasem nájemce anebo na základě jiného právního důvodu.
a to v rozsahu. za podmínek a po dobu uvedenou v Informačním memorandu. se kterým se nájemce seznámil. a na důkaz toho
Smlouvu vlastnoručně podepsal. lnfomıační memorandum obsahuje podrobné infomwace o bllzších detailech zpracování
osobních údajù provádëneho pronajímatelem. Tyto údaje bude pronajlmalel využívat výlučně za účelem zajišťování svých
obchodních potřeb souvisejících s touto Smlouvou a tímto prohlášením. není-li dále ujednáno jinak. přičemž tyto mohou zajišťovat
jménem pronajímatele jeho zaměstnanci a rovněž třetí osoby v postaveni zpracovatelů osobních údajù (např. obchodníci. šnkasní
agentury apod.). jejichž kategorie jsou uveřejněny v lnfomıačnlm memorandu.

10.11.3. Nájemoe. který je íyzickou osobou. výslovně souhlasí S tím. aby pronajtmatet v souvislosti s uzavřenou Smlouvou
využívat í rodné číslo nájemce. Tento souhlas uděluje nájemce ve smyslu ustanovení § 13c odst. 1 písm. c) zák. tì.133l2000 Sb..
ve zneni pozdèjšich předpisů (zakon O evidenci obyvatel a rodných číslech).

10.11.4. Nájemce (ie-ti fyzickou osobou) si je vědom. že má pravo požadovat od pronajímatele přístup ke svým osobním údajům,
tedy potvrzení. zda jeho osobni údaje jsou či nejsou zpracovány. Dáte má právo požadovat opravu nebo výmaz. popřípadě
omezení zpracování osobních údajù. právo vznesl námltku proti tomuto zpracování. právo nebýt předmětem żadneho rozhodnutí
založeného výhradně na automatizovanem zpracování. včetne profilování. ktere ma pro neho právní účinky nebo se ho obdobným
způsobem významné dotýká. jakož i pravo na přenositelnost osobních údajù a právo podat stížnost u Uřadu pro ochranu osobních
údajù. se sídlem Pplk. Sochora 27. 170 00 Praha 7. www. uoou.cz. Nàjemce si je dále vědom. že v sítuacł. kdy je pravděpodobné.
ze určitý případ poruseni zabezpečení osobních údajù bude mít za následek vysoke riziko pro práva a svobody subjektu údajù.
má pronajlmalel povinnost toto porušení bez zbytečného odkladu oznámit. htájemce se zavazuje v rámci plnění svých povinností
dle uzavřené Smlouvy oznamovat pronajírnatełi bez zbytečného odkladu změnu svých osobních údajù a poskytovat sve osobní
údaje ke zpracovávanl prortajímatelem vždy aktuální a úplne.

Podpisem Smlouvy nájemce prohlašuje a zaručuje se, ze pokud pronajímatell v souvislosti s jednánlm O uzavřenl Smlouvy či v
souvislosti s plněním Smlouvy poskytuje osobni údaje třetích osob - subjektů údajù. získal předem od techto třetích osob výslovný
souhlas S poskytnutlm jejich osobních údajù pronajlrnaleli a s jejich následným zpracováním pronajírrıatetem pro účoty zde
stanovené. který splňuje veškeré náležitostí platného souhlasu dle platných právních předpisů. Na výzvu pronajlrrıatele se
nájemce zavazuje řádné doložit získání souhlasu od takových třetích osob. Najemce se dale zavazuje třetí osoby - Subjekty
údajù. jejichž údaje poskytuje pronajlmateíi v souvislosti S jednáním o uzavření Smlouvy či v souvislosti s pínenlm Smlouvy. řádně
poučit o zpracování jejich osobních údajù pronajímatelem jako správcem (zejmena dle čí. 14 GDPR}. a nájemce plné odpovídá
za poučení techto subjektů údajù o zpracovaní osobních údajù. Nájemce se zavazuje nahradit pronajímateli újmu, která mu
vznikne v důsledku neplnění této povinnosti nájemce.

10.11.5. V případě. že bude mít nájemce jakýkoliv dotaz nebo požadavek ve vztahu ke Zpracování osobních údajù. může se
kdykoliv obrátit na pronajímalele nebo na povèřence pro ochranu osobních údajù. e-mail: osobni_udaje@kb.cz. tel. v ČR: 800
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521 521. ze Zahraničí +420 955 559 550.

1“Z' ".E Najernce bere na vědomí. že pronajlmalel může zasílat nájemci obchodní Sdeíení eieídronêcky-rflz Drosřeary -2
najef-»cem soelene kontakty (telefon. e-mali) dle ust. §'r' odst. 3 zákona Č. 480í2004 Sb.. o nekterych siu..*.'oa:.'- "*:›-ei*
S;~c1eč"oSti_ ve zneni pozdějších předpisů.

Nájerrce prohlašuje. že si je plně vědom. že má právo kdykoliv vznést námitku proti zpracování osobních údajù podle či. 21
GDPR

10.12. Nájemce souhlasí S tím, že jakákoliv zajištění závazků nájemce vůči pronajimateti, která vyplývají ze Smlouvy a těchto
Podmínek. nezanikaji ukoncenim platnosti Smlouvy. Veškeré nároky pronajłmateíe vyplývající ze Smlouvy a techto Podmınek se
i po ukončení piatnosti Smlouvy nadále řídí podìe Smřouvy a techto Podmínek.

11. ŘEŠENÍ SPORÚ
1 1.1. Nájemce a pronajlmalel se výslovně dohodlt. že k řešení jakýchkołiv sporů nebo k uplatňování jakýchkoliv vzájemných práv
či nároků mezi pronajímatelem a nájemcem jsou příslušné soudy České republiky, a to specificky obecný soud pronajímateie
podle jeho Sídla. nestanovivii zákon {o.s.ř.) jinak. Právní vztahy mezi pronajímateíem a nájemcem se řídí právem České repubìiky.

12. vRAoENi PŘEPLATKÚ
12.1. V případě, že pronajímateí od nájemce či třetí osoby. která provede jakekoli jednání smèřujlct k plnění závazku. jenž se řídí.
řídil či bude řídit Podıniní-:ami [dáte jen _Píátci"j. obdrží jakoukoiiv platbu. kterou nelze použít na úhradu jakýchkoti spiatnych i
rıespíatných pohiedavek pronajinıateie. a současné pronajimatet nemá vůči Plátci či osobè. v jejíž prospěch Píatce platbu
uskutečnil. zadne další nároky a ani nelze jejich vznik rozumné očekávat (dáte jen ,.Přepiatek"}, vrátí pronajtmatel Přepíatek Plátci
způsobem a ze podmínek stanoveným v těchto Podmínkách. bude-li možné Platce identilikovat.
12.2. V případě Přepíatků. které pronajlmalel obdrží prostřednictvím bankovního převodu. vrátí pronajlmalel Přepíatek na
bankovní účel. který je ve výpíse Z bankovního úctu pronajímatele uveden jako účet. ze kterého byla platba představující či
zahrnující Piepiatek přijata. či na bankovní účet. který Plátce uvede ve sve písemné žádosti o vrácení Přepiatku nebo který
písemné Sdèlt pronajímateíí na jeho výzvu. Pronajímatel může dle svého uvážení Zvolit ijiný vhodný způsob vrácení Píepíatku.

12.3. V prípade Přeplatků. které pronajímatel obdıžíjínym způsobem než prostřednictvím bankovního převodu. vrátí pronajímateł
Přeplatek osobě. která je v příslušné identifikaci platby uvedena jako Píáíce. a to obvykle na bankovní účet zjištěny dotazem u
Plátce. nebo dle rozhodnutí pronajímateie jiným vhodnýmzpůsobem.

12.4. tdentlffikaci a vracení Přeplatkù provádí pronajlmalel tak. aby k jejich zjištění a vrácení docházelo bez zbytečného odkiadu.
Přepíatky pronajímatel vrací obvykle ve lhůtě do 3 mèsíoù od měsíce. ve kterem byl Přeplatek přijat. pokud je možné zjistit jejich
Píátce. Tato orientační lhůta může být pronajímatelem přiměřeně prodloužena v případě komplikací spojených S ldentífikací
Přepíatku a jeho Plátce (např. chybějící identífikace Ptátce. nesprávný variabitní symbol. cíůvodné pochybnostł o osobě Ptátce,
spor mezi Ptátcem a nájemcem apod.) nebo v situaci. kdy Plátce pronajímateli neposkytne k vrácení Přepiatku potřebnou
součinnost.

12.5. V případě. že se pronajimatelí nepodaří Přepíałek či jeho Píátce identifikovat. bude takový Přepłatek vydán na Zákíadé
písemné žádost? Píátce a po prokázání. že jde O Přepíatek a že žadatel je skutecne jeho Piátcem.

12.6. Ustanovení Podmtnek upravujicí nakládání s Přepíatky se vztahují na všechny osoby. ktere provedou jakekoli jednání
směřující it plnění závazku. jenž se řídí. řídil či bude řídit Podfnínkami. a to bez ohledu na to. zda takovy závazek k okamžiku
předmětného jednání platně existuje.

12.7. Pronajímateí není povinen vrátil Přeplatek v případě. kdy ma důvodnou obavu. že odesláním Přepíaíku by se mohl dopustit
trestného činu. správního deiikiu či jineho protiprávního jednání. či by mařií postup orgánů veřejné správy. nebo by se Přepíateíc
odesláním na iderıtitikovany účet nedostal do dispozice Piàtce.

12.8. V případě. kdy úsiií. které je třeba vynatožít na zajištění odeslání Přeptatku. ci naklady S vracením Přepíatku spojené. jsou
ve zjevném nepomëru S výší Přepíatku, nebude Přeplateícvracen.

V dne

Pronajímateí: U _t H _ d b Nájemce:
ıgı a ysigne y

Paveířořt
Date' 2019 11 18ˇ ı ı n

F0 ľt ı2:5 8:1 9 +01 'oo'
ALD Automotive s.r.o.

1 7
ALB Automotive s.r.o. - Dokument 2060. verze 12.0018 - podıultatclc




		2020-01-13T13:36:01+0100
	Ivana Pitrmocová




